27.2.2024 A9-0039/001-150

POZMENUJUCE NAVRHY 001-150
predlozené Vybor pre zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin

Sprava
Manuela Ripa A9-0039/2024
Detergenty a povrchovo aktivne latky

Navrh nariadenia (COM(2023)0217 — C9-0154/2023 —2023/0124(COD))

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(9a) V detergentoch sa pouZivaju aj iné
ako povrchovo aktivne ldatky, ktoré moZu
Po poufiti zostat’ v odpadovych voddch, a
ak ich prevadzkovatelia systémov
odpadovych vod neodstrania ndkladnymi
postupmi, zostavaju a hromadia sa v
Zivotnom prostredi. S ciel’om ulahcit’
inovdcie a riesit’ potencidlne rizika pre
zdravie a Zivotné prostredie je potrebné
stanovit’ strednodoby ciel’, ktorym sa
zabezpedi, aby detergenty ako celok boli
inherentne biodegradovatel’né. Aby mali
vyrobcovia Cas prisposobit’ zloZenie
vyrobkov, mali by sa stanovit’ dostato¢né
prechodné obdobia a v dostatocnom
predstihu by sa mali stanovit’ prislusné
testovacie kritérid.

Pozmenujici navrh 2
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10) Hlavnou zlozkou pouZzivanou

v detergentoch je fosfor. Fosfor a jeho
zl€eniny by vSak mohli spésobit’
poskodenie ekosystémov a vodného
prostredia, pretoZe prispievaju

k eutrofizacii. S cielom zaistit’ vysoka
uroven ochrany zivotného prostredia

a znizit’ prispevok detergentov

k uvedenému javu je potrebné stanovit’
harmonizované limity obsahu fosfatov

a zlacenin fosforu v spotrebitel’skych
pracich detergentoch a v spotrebitel'skych
detergentoch pre automatické umyvacky
riadu. Podobné obmedzenia sa
nevyZaduju pre d’al§ie druhy detergentov
bud’ preto, Ze ich prispevok nie je
vyznamny, alebo preto, Ze v sucasnosti nie
su k dispozicii vhodné alternativy.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(10) Fosfor je zlozkou pouzivanou

v detergentoch. Fosfor a jeho zluceniny
vSak spdsobujiu znacné poskodenie
ekosystémov a vodného prostredia, pretoze
prispievaju k eutrofizacii. S cielom zaistit’
vysokt uroven ochrany Zivotného
prostredia a zniZit’ prispevok detergentov
k uvedenému javu je potrebné stanovit’
harmonizované limity obsahu fosfatov

a zlucenin fosforu v urcitych
spotrebitel'skych a priemyselnych
detergentoch.

Pozmenujuci navrh

(12a) V sulade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2010/63/EU" treba
nevyhnutne nahradit’, obmedzit’ alebo
Zjemnit’ testovanie na zvieratdch s ciel’om
¢o najskor zastavit’ pouZivanie zvierat na
testovanie. Uvddzanie na trh detergentov
a povrchovo aktivnych latok, ktoré boli
podrobené testovaniu na zvieratdach, s
ciel’om splnit’ poZiadavky tohto
nariadenia, by sa preto malo vo
vS§eobecnosti zakazat’, pricom by sa
zdroveri malo chranit’ Pudské zdravie a
umoZnit’ pouZivanie historickych udajov.
Komisia by mala v pripade potreby
validovat’ prislusné alternativne testovacie
metody a vynimky a podporovat’ vymenu
informadcii medzi vSetkymi prisluSnymi
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Pozmeinujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) Vsetky hospodarske subjekty, ktoré
zasahuji do dodavatel'ského

a distribu¢ného ret'azca, by mali prijat
primerané opatrenia s cielom zabezpecit,

zainteresovanymi stranami s ciel’om
podporit’ vyvoj testovacich metod, pri
ktorych sa nepouZivaju zvieratd, s
prihliadnutim na platné pravne predpisy
Unie o ochrane nespristupnenych
obchodnych informdcii a o pristupe
verejnosti k informdciam o Zivotnom
prostredi.

1a Smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady 2010/63/EU z 22. septembra 2010
o0 ochrane zvierat pouZivanych na vedecké
ucely (U. v. EU L 276, 20.10.2010, s. 33).

Pozmenujuci navrh

(12b) PouZivanie tvrdenia ,,bez testovania
na zvieratach* alebo podobnych tvrdeni
by sa malo povolit’ len vtedy, ak je
zabezpecené, Ze pocas vyroby a skuSok
zhody nedoslo k Ziadnemu testovaniu na
zvieratdach. Podobne by vyrobcovia mali
mat’ moznost’ tvrdit’, Ze vyrobok je
wvegansky“ alebo podobny, len ak sa pri
vyrobe alebo vyvoji vyrobku nepouZili
Ziadne Zivocisne zloZky, ako napriklad
Zelatina, cholesterin alebo kolagén, alebo
vedlajSie ZivociSne produkty, ako je med
alebo vceli vosk.

Pozmenujuci navrh

(14) Vsetky hospodarske subjekty, ktoré
zasahujui do dodavatel'ského

a distribu¢ného ret'azca, by mali prijat’
primerané a ucinné opatrenia s cielom
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aby na trhu Unie spristuptiovali iba
detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré
su v sulade s tymto nariadenim. Je
potrebné stanovit’ jasné a primerané
rozdelenie povinnosti, ktoré zodpoveda
ulohe kazdého hospodarskeho subjektu

v rdmci dodavatel'ského a distribu¢ného
ret’azca.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odovodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) S cielom ulah¢it’ vyrobcom
dodrziavanie povinnosti podla tohto
nariadenia by sa vyrobcom usadenym

v Unii malo umoznit’ uréit’
splnomocneného zastupcu, aby v ich mene
vykonaval osobitné ulohy. V zaujme
zaistenia jasného a primeraného rozdelenia
povinnosti medzi vyrobcom

a splnomocnenym zastupcom je navyse
potrebné stanovit’ zoznam tloh, ktorymi by
mali mat’ vyrobcovia moznost’ poverit’
splnomocnenych zastupcov. V zaujme
zaistenia vykonatel'nosti a i¢innosti
poziadaviek v oblasti dohl'adu nad trhom

zabezpegit, aby na trhu Unie spristupiiovali
iba detergenty a povrchovo aktivne latky,
ktoré su v stlade s tymto nariadenim. Je
potrebné stanovit’ jasné a primerané
rozdelenie povinnosti, ktoré zodpoveda
ulohe kazdého hospodarskeho subjektu

v ramci dodavatel'ského a distribu¢ného
ret’azca.

Pozmenujuci navrh

(15a) Vyrobcovia by mali uchovavat’
technicku dokumentdciu, pas vyrobku a
pripadne digitalnu etiketu po dobu 10
rokov odo dnia, ked’ bola na trh uvedena
posledna poloZka SarZe alebo modelu
detergentu alebo povrchovo aktivnej ldatky,
na ktoré sa vit'ahuje uvedend
dokumentdcia, pas vyrobku alebo
digitalna etiketa.

Pozmenujuci navrh

(17) S cielom ul'ah¢it’ vyrobcom
dodrziavanie povinnosti podl'a tohto
nariadenia by sa vyrobcom usadenym

v Unii malo umoznit’ uréit
splnomocneného zéstupcu, aby v ich mene
vykonaval osobitné Ulohy. Takéto
vymenovanie by malo byt platné len
vtedy, ked’ je pisomne akceptované
splnomocnenym zdastupcom. V zaujme
zaistenia jasného a primeraného rozdelenia
povinnosti medzi vyrobcom

a splnomocnenym zastupcom je navyse
potrebné stanovit’ zoznam uloh, ktorymi by
mali mat’ vyrobcovia moznost’ poverit’
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a toho, aby sa na trh Unie umiestiiovali len
detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré
su v stilade s prislusnymi poZiadavkami, by
ur¢enie splnomocneného zastupcu malo
byt’ povinng, ak je vyrobca usadeny mimo
Unie.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Na ulah¢enie komunikacie medzi
hospodarskymi subjektmi, organmi
dohl'adu nad trhom a spotrebiteI'mi by mali
hospodarske subjekty v rdmci svojich
kontaktnych udajov uvadzat’ okrem
postovej adresy aj adresu svojho webového
sidla.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) S cielom chranit’ fungovanie
vnutorného trhu a zaistit’ splnenie ciel’a
poskytovania vysokej irovne ochrany
zdravia a zivotného prostredia je potrebné
stanovit’, Ze v stlade s tymto nariadenim
musia byt’ aj detergenty a povrchovo
aktivne latky z tretich krajin, ktoré
vstupuji na trh Unie. Predovsetkym treba
zabezpecit', aby vyrobcovia v suvislosti

s tymito vyrobkami vykonali nalezité
postupy posudzovania zhody. Takisto je
potrebné stanovit’ pravidla pre dovozcov,
aby sa zaistil sulad detergentov

a povrchovo aktivnych latok, ktoré
uvadzaju na trh, s uvedenymi

splnomocnenych zastupcov. V zaujme
zaistenia vykonatel'nosti a i¢innosti
poziadaviek v oblasti dohl'adu nad trhom

a toho, aby sa na trh Unie umiestiiovali len
detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré
st v stlade s prisluSnymi poziadavkami, by
urcenie splnomocneného zastupcu malo
byt povinné, ak je vyrobca usadeny mimo
Unie.

Pozmenujuci navrh

(18) Na ulah¢enie komunikacie medzi
hospodarskymi subjektmi, organmi
dohl'adu nad trhom a spotrebiteI'mi by mali
hospodarske subjekty v rdmci svojich
kontaktnych tidajov uvadzat’ okrem
postovej a e-mailovej adresy aj telefonne
cislo.

Pozmenujuci navrh

(19) S cielom chranit’ fungovanie
vnutorného trhu a zaistit’ splnenie ciel’a
poskytovania vysokej irovne ochrany
zdravia a zivotného prostredia je potrebné
stanovit’, ze v stilade s tymto nariadenim
musia byt’ aj detergenty a povrchovo
aktivne latky z tretich krajin, ktoré
vstupuju na trh Unie. Predovietkym treba
zabezpecit', aby vyrobcovia v suvislosti

s tymito vyrobkami vykonali nalezité
postupy posudzovania zhody. Takisto je
potrebné stanovit’ pravidla pre dovozcov,
aby sa zaistil sulad detergentov

a povrchovo aktivnych latok, ktoré
uvadzaju na trh, s uvedenymi
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poZiadavkami a aby dokumentécia
vypracovana vyrobcami a podl’a potreby
oznacenie CE boli k dispozicii na tcely
kontroly zo strany prislusnych
vnutroStatnych organov. Takisto by sa
malo zaviest’ ustanovenie, v ktorom sa
dovozcom ukladé povinnost’ zabezpecit,
aby pre tieto vyrobky bol k dispozicii pas
vyrobku.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Ked’ze dovozcovia zohravaju
kl'a¢ovu tlohu pri zaistovani stiladu
dovézanych detergentov a povrchovo
aktivnych latok na trhu Unie, mali by pri
uvadzani detergentu alebo povrchovo
aktivnej latky na trh na vyrobku uvadzat
svoje meno, registrovany obchodny nazov
alebo registrovanu ochrannu znamku,
postovu adresu a, ak su k dispozicii,
elektronické sposoby komunikdcie,
prostrednictvom ktorych ich mozno
kontaktovat’.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24) Oznacenie CE, ktoré vyjadruje
zhodu detergentu s tymto nariadenim, je
vidite’nym vysledkom celého procesu
zahrnajuceho posudzovanie zhody

v SirSom zmysle. V nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) & 765/20083 sa
stanovuju vSeobecné zdasady oznacenia
CE. Uvedené nariadenie by malo byt
uplatnitel’né na detergenty, na ktoré sa
vzt’ahuje toto nariadenie, a to s ciel’om

poZiadavkami a aby dokumentécia
vypracovand vyrobcami bola k dispozicii
na ucely kontroly zo strany prislusnych
vnutrostatnych organov. Takisto by sa
malo zaviest’ ustanovenie, v ktorom sa
dovozcom uklada povinnost’ zabezpecit,
aby pre tieto vyrobky bol k dispozicii pas
vyrobku.

Pozmenujuci navrh

(20) Ked’ze dovozcovia zohravaju
kl'a¢ovu tlohu pri zaistovani stiladu
dovézanych detergentov a povrchovo
aktivnych latok na trhu Unie, mali by pri
uvadzani detergentu alebo povrchovo
aktivnej latky na trh na vyrobku uvadzat
svoje meno, registrovany obchodny nazov
alebo registrovant ochrannti znamku, ako
aj svoju postovl a e-mailovu adresu a
telefonne Cislo, prostrednictvom ktorych
ich mozno kontaktovat’.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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zabezpecit’, aby vyrobky, na ktoré sa
vzt’ahuje vol’ny pohyb tovaru v ramci
Unie, spliiali pofiadavky na vysokii
uroveit ochrany verejnych zaujmov, ako je
zdravie a Zivotné prostredie. V sulade

s nariadenim (ES) ¢. 765/2008 by
oznacenie CE malo byt’ jedinym
oznacenim zhody vypovedajicim o zhode
detergentu s harmonizacénymi pravnymi
predpismi Unie.

36 Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 765/2008 7 9. jula 2008,
ktorym sa stanovuju poZiadavky
akreditdacie a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) & 339/93 (U. v.
EU L 218, 13.8.2008, s. 30).

Pozmenujaci navrh 12

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) S ciel'om zaistit’ vysokl uroven
ochrany zdravia l’udi by sa malo od
vyrobcov vyzadovat’, aby poskytli zoznam
zloziek pre detergenty, ktoré nie st
nebezpecné. S cielom optimalizovat’
ucinnost’ prisluSnych poziadaviek

a vzhl'adom na systém stvisiaci s reakciou
na ohrozenie zdravia, uz zavedeny podla
nariadenia (ES) €. 1272/2008, by mali
vyrobcovia tieto informacie na poZiadanie
spristupnit’ toxikologickym informa¢nym
centram.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) Etikety sprostredkuvaju

Pozmenujuci navrh

(25) S cielom zaistit’ vysoku uroven
ochrany zdravia by sa malo od vyrobcov
vyzadovat’, aby poskytli zoznam zloziek
pre detergenty, ktoré nie st nebezpecné.
S cielom optimalizovat’ t¢innost’
prisluSnych poZiadaviek a vzh'adom na
systém suvisiaci s reakciou na ohrozenie
zdravia, uz zavedeny podl'a nariadenia
(ES) ¢. 1272/2008, by mali vyrobcovia
tieto informacie spristupnit’
toxikologickym informa¢nym centram.

Pozmenujuci navrh

(26) Etikety sprostredkuvaju
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pouzivatelom dolezité informacie

o pouzivani a bezpecnostné informécie,
ako je pritomnost’ latok senzibilizujucich
pokozku alebo dychacie cesty (napriklad
alergénnych vonnych latok, konzerva¢nych
latok alebo enzymov) v detergentoch

a povrchovo aktivnych latkach.
Poskytovanim informacii o obsahu
uvedenych latok na etiketach detergentov
a povrchovo aktivnych latok sa
pouzivatel'om s alergiami alebo

s predispoziciami na alergiu umoziiuje
prijimat’ informované rozhodnutia

a zniZzuju sa mozné reakcie suvisiace

s pouzitim detergentov a povrchovo
aktivnych latok. Preto je pre detergenty

a povrchovo aktivne latky potrebné
stanovit’ poZiadavky na oznaCovanie.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) Vonné latky su organické zli¢eniny
s charakteristickymi, zvy€ajne prijemnymi
vonami, ktoré sa vo vel'kej miere pouzivaju
v detergentoch, ale aj v mnohych d’alSich
vyrobkoch, ako st parfumy a iné
parfumované kozmetické vyrobky. Tieto
latky by mohli pri kontakte, najma

u senzibilizovanych osdb, spdsobit’
alergicku reakciu, a to aj pri nizkych
koncentraciach. Je preto dolezité
poskytovat’ informacie o pritomnosti
jednotlivych alergénnych vonnych latok

v detergentoch, aby sa senzibilizované
osoby mohli vyhnut’ kontaktu s latkou, na
ktorua su alergické. Preto je potrebné
stanovit’ prisne poziadavky na oznac¢ovanie
alergénnych vonnych latok. V pripade
tychto latok by sa v§ak mohla uplatiiovat’
aj poziadavka na oznaCovanie na zaklade
nariadenia (ES) ¢. 1272/2008. Mali by sa
preto stanovit’ osobitné poziadavky na

pouzivatelom dolezité informacie

o pouzivani a informdcie tykajiice sa
zdravia a bezpecnosti, ako je pritomnost’
latok senzibilizujacich pokoZzku alebo
dychacie cesty (napriklad alergénnych
vonnych latok, konzerva¢nych latok alebo
enzymov) v detergentoch a povrchovo
aktivnych latkach. Poskytovanim
informacii o obsahu uvedenych latok na
etiketach detergentov a povrchovo
aktivnych latok sa pouzivatel'om

s alergiami alebo s predispoziciami na
alergiu umoziuje prijimat’ informované
rozhodnutia a znizuji sa mozné reakcie
suvisiace s pouzitim detergentov

a povrchovo aktivnych latok. Preto je pre
detergenty a povrchovo aktivne latky
potrebné stanovit’ poziadavky na
oznacovanie.

Pozmenujuci navrh

(28) Vonné latky su organické zliceniny
s charakteristickymi, zvy€ajne prijemnymi
vonami, ktoré sa vo vel'kej miere pouzivaju
v detergentoch, ale aj v mnohych d’alSich
vyrobkoch, ako st parfumy a iné
parfumované kozmetické vyrobky. Tieto
latky by mohli pri kontakte, najmi

u senzibilizovanych osdb, spdsobit’
alergicku reakciu, a to aj pri nizkych
koncentraciach. Je preto dolezité
poskytovat’ informécie o pritomnosti
jednotlivych alergénnych vonnych latok

v detergentoch, aby sa senzibilizované
osoby mohli vyhnut’ kontaktu s latkou, na
ktorua st alergické. Preto je potrebné
stanovit’ prisne poziadavky na oznacovanie
alergénnych vonnych latok. V pripade
tychto latok by sa v§ak mohla uplatiiovat’
aj poziadavka na oznacovanie na zaklade
nariadenia (ES) ¢. 1272/2008. Mali by sa
preto stanovit’ osobitné poziadavky na
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oznacovanie, ktoré by sa uplatiiovali len v
pripade nesplnenia prahovych hodndt pre
oznacovanie podl’a nariadenia (ES) €.
1272/2008. Nielenze sa tym predide
zbytocnému zataZeniu hospodarskych
subjektov, ale zaisti sa aj to, aby koncovi
pouzivatelia dostali jasne prezentované
informécie, ¢im sa zabezpeci vysoka
uroven ochrany zdravia aj pre
senzibilizované osoby.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odovodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Digitalne oznaCovanie by mohlo
zlepsit’ poskytovanie ozna¢ovanych
informacii, a to tak, Ze sa nim na jednej
strane zabrdni tomu, aby sa na fyzickych
etiketach uvadzalo neimerné mnoZzstvo
informécii, a na druhej strane sa
pouzivatel'om umozZni, aby pri Citani textu
vyuzivali r6zne moznosti, ktoré st

dostupné len v digitalnych formatoch, napr.

vécsie pismo, automatické vyhl'adavanie,
vyuZitie reproduktorov ¢i preklad do inych
jazykov. Poskytovanie digitalnych etikiet
by mohlo viest’ aj k efektivnejSiemu
riadeniu povinnosti tykajucich sa
oznacovania zo strany hospodarskych
subjektov tym, Ze sa ul'ah¢i aktualizacia
oznacovanych informacii, znizia sa
naklady na oznacovanie a umozni sa
cielenejSie informovanie pouzivatel'ov.
Preto by sa malo hospodarskym subjektom
umoznit’ poskytovat’ ur€ité oznacované
informécie len prostrednictvom digitalnej
etikety v stlade s ur¢itymi podmienkami

v zaujme zaistenia vysokej urovne ochrany
pouzivatel'ov detergentov.

oznacovanie, ktoré by sa uplatiiovali len v
pripade nesplnenia prahovych hodndt pre
oznacovanie podla nariadenia (ES) €.
1272/2008. NielenZe sa tym predide
zbytocnému zataZeniu hospodarskych
subjektov, ale zaisti sa aj to, aby koncovi
pouzivatelia dostali jasne prezentované
informécie, ¢im sa zabezpeci vysoka
uroven ochrany zdravia aj pre
senzibilizované osoby. Na nové
poZiadavky na oznacovanie stanovené
delegovanymi aktmi by sa mali
uplatiiovat’ primerané prechodné
obdobia.

Pozmenujuci navrh

(31) Digitalne oznaCovanie by mohlo
zlepsit’ poskytovanie ozna¢ovanych
informacii, a to tak, Ze sa nim na jedne;j
strane zabrani tomu, aby sa na fyzickych
etiketdch uvadzalo neimerné mnozstvo
informécii, a na druhej strane sa
pouzivatelom umozni, aby pri €itani textu
vyuzivali r6zne moznosti, ktoré st
dostupné len v digitalnych formatoch, napr.
vicsie pismo, automatické vyhl'adavanie,
vyuzitie reproduktorov €1 preklad do inych
jazykov. Poskytovanie digitalnych etikiet
by mohlo viest’ aj k efektivnejSiemu
riadeniu povinnosti tykajucich sa
oznacovania zo strany hospodarskych
subjektov tym, Ze sa ul'ah¢i aktualizacia
oznacovanych informacii, znizia sa
naklady na oznacovanie a umozni sa
cielenejSie informovanie pouzivatel'ov.
Preto by sa malo hospodarskym subjektom
umoznit’ poskytovat’ ur€ité oznacované
informéacie prostrednictvom digitalnej
etikety v stlade s ur¢itymi podmienkami

v zaujme zaistenia vysokej urovne ochrany
pouzivatel'ov detergentov a Zivotného
prostredia.
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Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Odovodnenie 31 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Odovodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32) Aby sa predislo zbyto¢nému
administrativnemu zat'azeniu
hospodarskych subjektov a vzhl'adom na
to, Ze vo vécsine pripadov je digitalna
etiketa len doplnkovou k fyzickej etikete,
mali by mat” hospodarske subjekty
moznost’ rozhodnut’ sa, ¢i buda pouzivat’
digitalne etikety alebo poskytovat’ vSetky
informacie len na fyzickej etikete.

O poskytovani digitalnej etikety by mali
rozhodovat’ vyrobcovia a dovozcovia, ktori
zodpovedaju za poskytovanie presné¢ho
suboru oznacovanych informaécii.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Digitalne oznacovanie by takisto
mohlo spdsobit’ problémy zraniteInym
skupinam obyvatel'stva so Ziadnymi alebo
nedostatocnymi digitalnymi zruénost’ami

Pozmenujuci navrh

(31a) Digitalne oznacovanie by mohlo
zvysit’ Citatel’nost’, jednoduchost’
pouZivania a zrozumitel’nost etikiet pre
spotrebitel’ov vrdtane zranitel’nych a
zrakovo postihnutych spotrebitel’ ov.

Pozmenujuci navrh

(32) Aby sa predislo zbyto¢nému
administrativnemu zat’azeniu
hospodarskych subjektov a vzhI'adom na
to, ze digitalna etiketa je doplnkovou

k fyzickej etikete, mali by mat’
hospodarske subjekty moznost’ rozhodnut’
sa, €1 budl pouzivat’ digitalne etikety alebo
poskytovat’ vSetky informécie len na
fyzickej etikete. O poskytovani digitalnej
etikety by mali rozhodovat’ vyrobcovia

a dovozcovia, ktori zodpovedaju za
poskytovanie presného suboru
oznacovanych informécii.

Pozmenujuci navrh

(33) Digitalne oznacovanie by takisto
mohlo spdsobit’ problémy zraniteI'nym
skupindm obyvatel'stva so Ziadnymi alebo
nedostatocnymi digitalnymi zruénost'ami
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a viest' k prehibeniu digitalnej priepasti.

Z uvedeného dovodu by konkrétne
informacie, ktoré sa maji poskytovat len
na digitalnej etikete, mali odzrkadl'ovat
aktudlny stav digitalizacie spolo¢nosti

a konkrétnu situaciu pouzivatel'ov
detergentov. Navyse by na fyzickej etikete
mali zostat’ vSetky oznacované informécie
tykajuce sa ochrany zdravia a Zivotného
prostredia, ako aj minimdlny ndavod na
pouzitie detergentu, aby vSetci koncovi
pouzivatelia mohli prijimat’ informované
rozhodnutia pred kiipou detergentu a aby
sa zaistilo bezpe¢né narabanie s nim.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Odovodnenie 34

Text predlozeny Komisiou

(34) Vynimka by sa vS§ak mala uplatnit’
v pripade detergentov, ktoré sa koncovym
pouzivatelom predavaju v ndhradne;j
naplni. NVa to, aby sa uplne vyuZili nielen
prinosy, ktoré ponuka digitalizacia, ale aj
vel’ké environmentdlne prinosy

z hl’adiska zniZenia objemu obalov

a suvisiaceho odpadu z obalov, ktoré
ponuka postup predaja formou plnenia do
nahradnych naplni, by sa v pripade
spotrebitel’skych pracich detergentov
malo povolit’, aby sa vsetky oznaCované
informacie poskytovali digitalne

s vynimkou ndavodu na davkovanie.

Pozmenujici navrh 20

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

a viest' k prehibeniu digitalnej priepasti.
Z uvedeného dovodu by konkrétne
informacie, ktoré sa majui poskytovat’ na
digitalnej etikete, mali odzrkadl'ovat’
aktualny stav digitalizacie spolo¢nosti

a konkrétnu situaciu pouzivatel'ov
detergentov, ako aj pripravenost’
potrebnej bezdrotovej a inej
technologickej infrasStruktury
umoZitujucej neobmedzeny pristup k
informdciam. NavySe by na fyzickej
etikete mali zostat’ vSetky oznaCované
informdcie tykajlice sa ochrany zdravia
a zivotného prostredia vrdatane ndavodu na
pouzitie detergentu, aby vSetci koncovi
pouzivatelia mohli prijimat’ informované
rozhodnutia pred kiipou detergentu a aby
sa zaistilo bezpe€né nardbanie s nim.

Pozmenujuci navrh

(34) V pripade detergentov, ktor¢ sa
koncovym pouzivatelom predavaji

v nahradnej naplni by sa malo zabezpecit’,
aby boli vietky oznacované informécie k
dispozicii na samostatne dostupnej etikete,
ktora by sa mala pri plneni do nahradnej
ndplne pripevnit’ na obal. To by malo
zahriiat’ navod na davkovanie
spotrebitel’skych pracich detergentov.
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Text predlozeny Komisiou

(35) V zaujme zaistenia rovnakych
podmienok pre hospodarske subjekty, ktoré
spristupiiuju detergenty na trhu, a v zaujme
ochrany koncovych pouZzivatel'ov by sa
mali stanovit’ vS§eobecné poziadavky pre
digitalne oznac¢ovanie. Hospodarske
subjekty by napriklad mali zaistit’ vol'ny

a jednoduchy pristup k digitdlnym
etiketam, ako aj oddelenie povinnych
oznacovanych informécii poZadovanych na
zéaklade tohto nariadenia od ostatnych
informacii.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36) Vzhl'adom na sucasny rozvoj
digitalnych zru¢nosti by hospodarske
subjekty mali poskytovat’ koncovym
pouzivatel'om oznac¢ované informacie aj
alternativnymi prostriedkami, ked’ tito
pouzivatelia nemaji moznost’ pristupu

k digitalnej etikete. Tato povinnost’ by sa
mala ulozit’ ako bezpe¢nostné opatrenie,
aby sa znizili vSetky potencialne rizika

v dosledku nedostupnosti ozna¢ovanych
informacii, najmd pokial’ ide o detergenty
v nahradnej ndplni, v pripade ktorych sa
moZu vietky informadcie poskytovat’ na
digitalnej etikete.

Pozmenujuci navrh 22

Navrh nariadenia
Odovodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37) Kedze detergenty maju rovnaké
pouzitie a predstavuji rovnaké rizika bez

Pozmenujuci navrh

(35) V zaujme zaistenia rovnakych
podmienok pre hospodarske subjekty, ktoré
spristupiiuju detergenty na trhu, a v zaujme
ochrany koncovych pouzivatel'ov by sa
mali stanovit’ vSeobecné poziadavky pre
digitalne oznac¢ovanie. Hospodarske
subjekty by napriklad mali zaistit’ voI'ny

a jednoduchy pristup k digitalnym
etiketam, dostupny pomocou maximdlne
dvoch tlacidiel alebo dvomi klikmi, ako aj
oddelenie povinnych ozna¢ovanych
informdcii pozadovanych na zaklade tohto
nariadenia od ostatnych informacii.

Pozmenujuci navrh

(36) Vzhl'adom na stcasny rozvoj
digitalnych zru¢nosti by hospodarske
subjekty mali poskytovat’ koncovym
pouzivatel'om oznac¢ované informacie aj
alternativnymi prostriedkami, ked’ tito
pouzivatelia nemaji moznost’ pristupu
k digitalnej etikete. Tato povinnost’ by sa
mala ulozit’ ako bezpe¢nostné opatrenie,
aby sa znizili vSetky potencialne rizika
v dosledku nedostupnosti ozna¢ovanych
informaécii.

Pozmenujuci navrh

(37) Kedze detergenty maju rovnaké
pouzitie a predstavuji rovnaké rizika bez
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ohl'adu na format, v akom sa spristupnuju
na trhu, hospodarske subjekty, ktoré
spristupnujt detergenty na trhu v ndhradne;j
naplni, by mali zaistit’, aby tieto detergenty
boli v stilade s rovnakymi poziadavkami
ako v pripade detergentov

v spotrebitel'skom baleni. Okrem toho by
sa spotrebitelom mali poskytnut’
poZadované oznaCované informacie aj

v pripade, Ze sa rozhodnu pre detergenty

v nadhradnej naplni. Na predaj detergentov
formou plnenia do nahradnych néplni by sa
preto malo vyslovne vzt'ahovat’ toto
nariadenie, aby sa zaistila vysoka troven
ochrany zdravia a Zivotného prostredia

a rovnaké podmienky pre hospodarske
subjekty.

Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia
Odévodnenie 39 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

ohl'adu na format, v akom sa spristupnuju
na trhu, hospodarske subjekty, ktoré
spristupnuju detergenty na trhu v ndhradnej
naplni, by mali zaistit’, aby tieto detergenty
boli v stilade s rovnakymi poziadavkami
ako v pripade detergentov

v spotrebitel'skom baleni. Okrem toho by
sa spotrebitel'om mali poskytnat’
poZadované oznacované informacie aj

v pripade, Ze sa rozhodnu pre detergenty

v nahradnej naplni. V mieste plnenia do
ndhradnych ndplni by mala byt’ vidy
viditel’na aj fyzickad kopia etikety. Na
predaj detergentov formou plnenia do
nahradnych néplni by sa preto malo
vyslovne vzt'ahovat toto nariadenie, aby sa
zaistila vysoka roven ochrany zdravia

a zivotného prostredia a rovnaké
podmienky pre hospodarske subjekty. §
ciel’'om podporit’ prechod Unie na
obehové hospodarstvo by sa malo
podporovat’ a presadzovat’ opitovné
pouZitie a opiitovné plnenie detergentov
do nahradnych naplni. Vyrobcovia a
konecni distributori by mali, ak je to
moZné, umoznit’ a d’alej rozvijat’ predaj
detergentov formou plnenia do
nahradnych naplni na mieste predaja a
mali by sa usilovat’ o spristupnenie
detergentov spotrebitel’om v inych
udriatel’nych formdch predaja, napriklad
spristupnenim detergentov v
recyklovatel’nych obaloch, ktoré
spotrebitel’om umoZnia plnenie do
nahradnych naplni doma, ak je to mozné,
a zaroveii zabezpecit’ bezpecnost’
spotrebitel’ov.

Pozmenujuci navrh

(39a) Aby sa predislo nakladom pre
spolocnosti a verejnost’, ktoré by boli
neumerné rozsiahlejSim prinosom, pas
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Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Odovodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) Ked sa v dalSich pravnych
predpisoch Unie, ktoré sa uplatiiujii na
detergenty a povrchovo aktivne latky,
vyzaduje pas vyrobku, pre detergenty

a povrchovo aktivne latky by mal byr’

k dispozicii jediny pas vyrobku, ktory
obsahuje informacie vyzadované na
zaklade tohto nariadenia a inych pravnych
predpisov Unie.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Odovodnenie 44

Text predlozeny Komisiou

(44) Je rozhodujuce, aby bolo vyrobcom
aj pouzivatel'om jasné, Ze zhotovenim pasu
vyrobku pre detergent alebo povrchovo
aktivnu latku a pripadnym pripojenim
oznacenia CE vyrobca vyhlasuje, Ze
detergent alebo povrchovo aktivna latka je
v stlade so vSetkymi uplatnitelnymi
poZiadavkami a Ze za to nesie plna
zodpovednost'.

vyrobku by mal byt Standardne Specificky
pre dany model detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky. V pripade zmien
vo vzorci alebo ak existuju rozdiely v
zloZeni podla SarZe, by pas vyrobku mal
byt’ Specificky pre danu Sariu.

Pozmenujuci navrh

(43) Ked sa v dalsich pravnych
predpisoch Unie, ktoré sa uplatiiuji na
detergenty a povrchovo aktivne latky,
vyZzaduje pas vyrobku, pre detergenty
a povrchovo aktivne latky by sa mal
vyZadovat’ jediny pas vyrobku, ktory
obsahuje informécie vyZzadované na
zaklade tohto nariadenia a inych pravnych
predpisov Unie. Okrem toho by
poZiadavky na technicky ndavrh pasu
vyrobku pre detergenty a povrchovo
aktivne latky mali byt zlucitel’né so
samostatnymi kritériami technického
navrhu stanovenymi v inych pravnych
predpisoch Unie.

Pozmenujuci navrh

(44) Je rozhodujuce, aby bolo vyrobcom
aj pouzivatel'om jasné, Ze zhotovenim pasu
vyrobku pre detergent alebo povrchovo
aktivnu latku vyrobca vyhlasuje, zZe
detergent alebo povrchovo aktivna latka je
v stlade so vSetkymi uplatnitelnymi
poziadavkami a Ze za to nesie plna
zodpovednost'.
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Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia
Odovodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45) Ked’ sa urcité informacie poskytuju
len digitalne, je potrebné objasnit’, Ze sa
tieto informdacie musia poskytnit’ osobitne
a musia byt zretelne odliSené od ostatnych
informadcii, pricom sa vSak poskytuju
prostrednictvom jediného nosica udajov.
Ul'ah¢i sa tym praca organov dohl'adu nad
trhom, poskytne sa vSak aj jasnost’
koncovym pouzivatel'om, pokial’ ide

o rozne informadcie, ktoré su im k dispozicii
v digitdlnom formaéte.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Odovodnenie 60

Text predlozeny Komisiou

(60) Vzhl'adom na potrebu zabezpecit’
vysoku uroven ochrany zdravia Pudi

a zivotného prostredia a zohl'adnit’ novy
vyvoj zaloZeny na vedeckych faktoch by
Komisia mala predlozit’ Eurépskemu
parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani
tohto nariadenia. Komisia by vo svojej
sprave mala okrem iného posudit’, ¢i toto
nariadenie dosahuje svoje ciele, priCcom by
sa zohl'adnil vplyv na malé a stredné
podniky.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Odovodnenie 61

Text predlozeny Komisiou

(61) S cielom zaistit’ vysoku uroven
ochrany zdravia a zivotného prostredia,

Pozmenujuci navrh

(45) Ked’ sa urcité informacie poskytuju
digitalne, je potrebné objasnit’, Ze sa tieto
informécie musia poskytnut’ osobitne

a musia byt zretel'ne odliSené od ostatnych
informadcii, pricom sa vSak poskytuju
prostrednictvom jediného nosica udajov.
Ul'ah¢i sa tym praca organov dohl'adu nad
trhom, poskytne sa vSak aj jasnost’
koncovym pouzivatel'om, pokial ide

o rozne informacie, ktoré su im k dispozicii
v digitdlnom formate.

Pozmenujuci navrh

(60) Vzhl'adom na potrebu zabezpecit’
vysokl uroven ochrany zdravia a Zivotného
prostredia a zohl'adnit’ novy vyvoj
zalozeny na vedeckych faktoch by Komisia
mala predlozit’ Europskemu parlamentu

a Rade spravu o uplatilovani tohto
nariadenia. Komisia by vo svojej sprave
mala okrem iného posudit’, ¢i toto
nariadenie dosahuje svoje ciele, priCom by
sa zohl'adnil vplyv na malé a stredné
podniky.

Pozmenujuci navrh

(61) S cielom zaistit’ vysoku uroven
ochrany zdravia a zivotného prostredia,
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podporovat’ inovacie a posilnit’
konkurencieschopnost’ by Komisia mala
posudit’ bezpecnostné poziadavky pre
detergenty obsahujice mikroorganizmy
a moznost’ povolit’ pouzitie novych
mikroorganizmov alebo kmenov
mikroorganizmov v detergentoch.

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Odovodnenie 61 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 1 — zarazka 3

Text predlozeny Komisiou
— zmes urcend na Upravu ohmatovych

vlastnosti textilii, ktoré majt doplnat
pranie textilii;

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

podporovat’ inovacie a posilnit’
konkurencieschopnost’ by Komisia mala
posudit’ bezpecnostné poziadavky pre
detergenty obsahujice mikroorganizmy
a moznost povolit’ pouzitie novych
mikroorganizmov alebo kmenov
mikroorganizmov v detergentoch alebo v
pripade potreby obmedzit’ pritomnost’
niektorych 7 nich.

Pozmenujuci navrh

(61a) S ciel’om ulahcit’ prechod na plne
obehové hospodarstvo by Komisia mala
posudit’ zavedenie ciel’ov pre udriatel’'né
obnovitel’né suroviny a recyklovany obsah
detergentov.

Pozmenujuci navrh

— zmes urcend na Upravu ohmatovych
alebo pachovych vlastnosti textilii, ktoré
maju doplnat’ pranie textilii;

Pozmenujuci navrh

(3a) ,,Cistiaci prostriedok na tvrdé
povrchy* je kaZdy univerzdlny Cistiaci
prostriedok, kuchynsky Cistiaci
prostriedok, Cistiaci prostriedok na oknd
alebo sanitarny Cistiaci prostriedok;
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Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 3 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 3 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 3 d (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

(3b) ,,spotrebitel’sky detergent na rucné
umyvanie riadu* je detergent pouZivany
na rucné umyvanie riadu, priborov a
iného kuchynského nacinia, ktory sa
uvddza na trh na pouZitie
neprofesiondlnymi pouZivatel’mi;

Pozmenujuci navrh

(3¢) ,priemyselny a instituciondalny praci
detergent“ je detergent urceny na pranie
uvedeny na trh na pouZitie
Specializovanym persondlom v inom ako
domdcom prostredi;

Pozmenujuci navrh

(3d) ,,priemyselny a instituciondlny
detergent pre automatické umyvacky
riadu® je detergent uvedeny na trh na
pouzitie Specializovanym persondlom v
automatickych umyvackdach riadu v inom
ako domdcom prostredi;

PE756.893/ 17

SK



Clanok 2 — odsek 1 —bod 6
Text predlozeny Komisiou

(6) ,Cistenie* je proces, pri ktorom
dochadza k uvol'ovaniu neziaducich
usadenin z povrchu alebo vnutra usadene;j
vrstvy a k ich prevedeniu do stavu roztoku
alebo disperzie;

Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 20

Text predlozeny Komisiou

(20) ,,dohl'ad nad trhom* je ¢innost’
vykonavana organmi dohl'adu nad trhom

a opatrenia nimi prijimané na zabezpecenie
suladu vyrobkov s poziadavkami
stanovenymi v tomto nariadeni;

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 21

Text predlozeny Komisiou

(21) ,,organ dohl'adu nad trhom* je organ
dohl'adu nad trhom v zmysle vymedzenia
v &lanku 3 bode 4 nariadenia (EU)
2019/1020;

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 24

Pozmenujuci navrh

(6) ,cCistenie* je proces, pri ktorom
dochéadza k uvol'novaniu neziaducich
usadenin z povrchu alebo vnutra usadene;j
vrstvy a k ich prevedeniu do stavu roztoku
alebo disperzie, a to aj pomocou
mikroorganizmov;

Pozmenujuci navrh

(20) ,,dohl'ad nad trhom* je ¢innost’
vykonavana organmi dohl'adu nad trhom

a opatrenia nimi prijimané na zabezpecenie
suladu vyrobkov s poziadavkami
stanovenymi v tomto nariadeni a inych
uplatnitel’nych harmonizacnych pravnych
predpisoch Unie a na zarucenie ochrany
verejného zaujmu, ktorého sa tieto pravne
predpisy tykaju;

Pozmenujuci navrh

(21) ,,organ dohl'adu nad trhom* je organ
dohl'adu nad trhom v zmysle vymedzenia v
¢lanku 3 bode 4 nariadenia (EU)
2019/1020 zodpovedny za organizovanie

a vykonavanie dohl’adu nad trhom na
uzemi daného ¢lenského Statu;
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Text predlozeny Komisiou

(24) ,0znacenie CE“ je oznacenie,
ktorym vyrobca vyjadruje, Ze detergent
spliia uplatnitel’né po%iadavky stanovené
v harmonizacnych pravnych predpisoch
Unie tykajiicich sa umiestiiovania daného
oznacenia;

Pozmenujuci navrh 39

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 25

Text predlozeny Komisiou
(25) ,,napravné opatrenie* je opatrenie

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 16
nariadenia (EU) 2019/1020;

Pozmenujuci navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 28

Text predlozeny Komisiou
(28) ,,jedinecny identifikator vyrobku* je
jedinecny ret'azec znakov, ktory umoziuje

identifikaciu vyrobku a poskytuje webovy
odkaz na pas vyrobku;

Pozmenujuci navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 29

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

(25) ,,napravné opatrenie® je opatrenie
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 16
nariadenia (EU) 2019/10207¢;

1« Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/1020 z 20. jiina 2019
o dohlade nad trhom a sulade vyrobkov
a o zmene smernice 2004/42/ES

a nariadeni (ES) & 765/2008 a (EU)

& 30572011 (U. v. EU L 169, 25.6.2019,
s. 1),

Pozmenujuci navrh

(28) ,,jedine¢ny identifikator vyrobku* je
jedine¢ny retazec znakov na identifikaciu
vyrobku, ktory poskytuje aj webovy odkaz
na pas vyrobku;
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Text predlozeny Komisiou

(29) ,,jedine¢ny identifikator subjektu* je
jedine¢ny retazec znakov na identifikéaciu
hospoddrskych subjektov zapojenych do
hodnotového retazca vyrobkov;

Pozmenujuci navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 33

Text predlozeny Komisiou

(33) ,,plnenie do ndhradnych naplni* je
¢innost’, pri ktorej sa detergent plni na
mieste predaja 7 vel’kej nadoby do
vlastného obalu koncového pouZivatela,
a to bud’ manudlne, alebo pomocou
automatického alebo poloautomatického
zariadenia;

Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 34 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(29) ,,jedine¢ny identifikator subjektu* je
jedine¢ny retazec znakov na identifikaciu
subjektov zapojenych do hodnotového
retazca vyrobkov;

Pozmenujuci navrh

(33) ,,plnenie do ndhradnych naplni“ je
¢innost’, pri ktorej spotrebitel’ alebo
profesiondlny pouZivatel’ naplni obal
detergentom, ktory mu dodavatel’
ponukne v ramci svojej obchodnej
cinnosti, ¢i uz za odplatu, alebo bezplatne;

Pozmenujuci navrh

(34a) ,,model“ je skupina detergentov
alebo povrchovo aktivnych latok, ktoré
spliiaju tieto podmienky:

- zodpovedd za ne ten isty vyrobca;

- maju rovnaky obsah v sulade s cast’ou A
prilohy V a su vyrobené rovnakymi
vyrobnymi procesmi;

- maju mat’ jednotné zloZenie pri testovani
v sutlade s rovnakymi testovacimi
metodami; a

- su jasne vymedzené typovym cislom
alebo inym prvkom umoZiiujiicim ich
identifikdaciu;
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Pozmernujuci navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — uvodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje na tieto
povrchovo aktivne latky:

Pozmenujuci navrh 45

Navrh nariadenia

Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a — tivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

a)  povrchovo aktivne latky, ktoré su
ucinné latky v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (EU) &. 528/2012

a ktoré sa pouZivaju ako dezinfekéné
prostriedky, ak spliiajii ktortikoPvek

z tychto podmienok:

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a — bod i

Text predlozeny Komisiou
i)  povrchovo aktivne latky su zahrnuté
do zoznamu schvdlenych ucinnych latok

Unie, ako sa stanovuje v clanku 9 ods. 2
nariadenia (EU) ¢ 528/2012;

Pozmenujuci navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a — bod ii

Pozmenujuci navrh

2. Odsek 1 sa neuplatituje na povrchovo
aktivne latky, ktoré su ucinnymi latkami

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (EU) ¢ 528/2012

a ktoré sa pouZivaju ako dezinfekéné
prostriedky, ak spliiajii ktoriikol'vek

z tychto podmienok:

Pozmenujuci navrh
a)  suzahrnuté do zoznamu
schvalenych ucinnych latok Unie, ako sa

stanovuje v ¢lanku 9 ods. 2 nariadenia
(EU) ¢. 528/2012;

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Text predlozeny Komisiou

ii)  povrchovo aktivne latky su zahrnuté
do kontrolného programu stanoveného

v delegovanom nariadeni Komisie (E U)

¢ 1062/2014%;

5 Delegované nariadenie Komisie (EU)
C. 1062/2014 zo 4. augusta 2014

o0 pracovhom programe na systematické
skumanie vSetkych existujucich ucinnych
latok nachadzajucich sa v biocidnych
vyrobkoch uvedenych v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 528/2012 (U. v. EU L 294, 10.10.2014,
s. 1),

Pozmenujuci navrh 48

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b)  povrchovo aktivne ldatky, ktoré su
zloZkami biocidnych vyrobkov

autorizovanych v sulade s nariadenim
(EU) ¢. 528/2012;

Pozmenujuci navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

b)  su zahrnuté do kontrolného
programu stanoveného v delegovanom
nariadeni Komisie (EU) ¢. 1062/2014'¢;

Ia Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢ 1062/2014 zo 4. augusta 2014

0 pracovnom programe na systematické
skumanie vSetkych existujucich ucinnych
latok nachadzajucich sa v biocidnych
vyrobkoch uvedenych v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 528/2012 (U. v. EU L 294, 10.10.2014,
s. 1),

Pozmenujuci navrh
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c)  povrchovo aktivne latky, ktoré su
zlozkami biocidnych vyrobkov a ktoré sa
mozZu spristupniovat’ na trhu alebo pouzivat’
v stlade s ¢lankom 89 ods. 2 nariadenia
(EU) &. 528/2012.

Pozmenujuci navrh 50

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 b (novy)

c)  suzlozkami biocidnych vyrobkov a
moZzu sa spristupniovat’ na trhu alebo
pouzivat' v stilade s ¢lankom 55 nariadenia
(EU) &. 528/2012.

Pozmenujuci navrh

2a. Do ... [Styri roky od nadobudnutia
ucinnosti delegovaného aktu prijatého v
sulade s druhym pododsekom| musia byt’
organické zloZky detergentov iné ako
povrchovo aktivne latky inherentne
biodegradovatel’né.

Komisia do ... [dva roky odo diia
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
prijme delegované akty v sulade s
¢lankom 27 a doplni prilohu I pridanim
kritérii inherentnej biodegradovatel’nosti
a testovacich metod pre zloZky iné ako
povrchovo aktivne latky.

Komisia je v sulade s ¢lankom 27 v
pripade potreby splnomocnend prijimat’
delegované akty s cielom umoznit’
pouZivanie latok v detergentoch, ktoré
nespliiaji kritérid biodegradovatel’nosti
stanovené v sulade s prilohou 1.

Pri prijimani delegovanych aktov v sulade
s druhym a tretim pododsekom Komisia
zohladni vyrobné postupy, dostupnost’
technicky a ekonomicky uskutocCnitel’nych
alternativ, vplyv na malé a stredné
podniky a vplyv na zdravie a Zivotné
prostredie.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 52

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 53

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

2b. Do ... [dva roky od nadobudnutia
ucinnosti delegovaného aktu prijatého v
sulade s druhym pododsekom] musi byt’
vo vode rozpustny film okolo detergentov
degradovatel’ny.

Komisia do ... [18 mesiacov odo dia
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
prijme delegované akty v sulade s
Clankom 27 dopliiujuce prilohu I o
kritéria a skusobné metody pre
degradovatel’nost’ vo vode rozpustného
filmu okolo detergentov.

Pozmenujuci navrh

Prvy odsek sa nevit’ahuje na detergenty,
ktoré su priemyselnymi biocidnymi
vyrobkami v zmysle nariadenia (EU) ¢.
528/2012 alebo zdravotnickymi
pomockami v zmysle nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/745,

1a Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/745 z 5. aprila 2017
o zdravotnickych pomockach, zmene
smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES)
¢ 178/2002 a nariadenia (ES)

¢ 1223/2009 a o zruSeni smernic Rady
90/385/EHS a 93/42/EHS (U.v. EU L
117, 5.5.2017, s. 1).

Pozmenujuci navrh
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Pozmenujuci navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Neumyselna pritomnost’ fosfdatov a inych
zlucenin fosforu v povrchovo aktivnych
latkach a detergentoch, ktord pochddza 7
necistot zloZiek, 7 vyrobného procesu
alebo skladovania alebo 7 migrdcie 7
obalov sa toleruje, ak sa takejto
pritomnosti neda zabranit’ technickymi
prostriedkami v ramci spravnej vyrobnej
praxe a ak su povrchovo aktivne ldtky a
detergenty bez ohladu na pritomnost’
takychto latok bezpecné.

Pozmenujuci navrh

Clinok 6a
Testovanie na zvieratach

1.  Begzpecnost detergentov a
povrchovo aktivnych latok a sulad s tymto
nariadenim sa stanovi pouZitim metod
zaloZenych na novom pristupe bez
pouZitia vierat, ktoré boli schvdlené a
prijaté na iirovni Unie.

2. Beztoho, aby boli dotknuté zdkladné
povinnosti podla ¢lanku 1, zakazuje sa:

a) uvddzanie detergentov a povrchovo
aktivnych ldatok na trh, ak konecné
zloZenie alebo zloZky alebo kombindcie
zloZiek boli podrobené testovaniu na
zvieratdch s ciel’om splnit’ poZiadavky
tohto nariadenia;

b)  vykondvanie testovania hotovych
detergentov a povrchovo aktivnych latok
alebo zloZiek alebo kombindcii zloZiek na
zvieratdch v ramci Unie s ciel’om splnit’
poZiadavky tohto nariadenia.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiiuju bez toho,
aby bolo dotknuté prislusné privo Unie, a
nebrania pouZivaniu udajov ziskanych
pred ... [datum nadobudnutia udinnosti
tohto nariadenial.
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Pozmenujuci navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2 — pododsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

¢) v pripade potreby umiestnia
oznacenie CE v sulade s Clankom 14;

Pozmenujici navrh 56

Navrh nariadenia

4.  Zavynimocnych okolnosti, ak
vzniknui obavy tykajuce sa bezpecnosti
niektorej zloZky detergentu, moZe Komisia
prijat’ rozhodnutie o udeleni vynimky z
odsekov 1 a 2. Komisia moZe konat’
vilastnej iniciativy alebo na zdklade
odovodnenej Ziadosti hospoddarskeho
subjektu alebo clenského Statu.

Ak Komisia kona na zdklade odovodnenej
Ziadosti hospoddrskeho subjektu alebo
Clenského Statu, tato Ziadost’ musi
obsahovat’ hodnotenie situdcie a uviest’
potrebné opatrenia. Na tomto zdklade
moZe Komisia po porade s prisluSnym
vedeckym vyborom, agenturou alebo
organom prijat’ rozhodnutie, ktorym sa
povol’uje vynimka.

V tomto rozhodnuti sa stanovia
podmienky spojené s touto vynimkou,
pokial’ ide o osobitné ciele, trvanie a
podavanie sprav o vysledkoch. Vynimka
sa povoli len v pripade, ak je:

a) zlozka pouZivana Casto a nedd sa
nahradit’ inou zloZkou, ktora by bola
schopna plnit’ obdobnu funkciu;

b)  preukazany problém vo vit'ahu k
Pudskému zdraviu a je odovodnend
potreba testovania na zvieratdch,
podloZend podrobnym vyskumnym
protokolom navrhnutym ako zdaklad
hodnotenia.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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Clanok 7 — odsek 3
Text predlozeny Komisiou

3. Vyrobcovia uchovavaju technicku
dokumentéciu a pas vyrobku pocas
desiatich rokov po uvedeni detergentu
alebo povrchovo aktivnej latky, na ktoré sa
vzt'ahuje tato dokumentécia alebo pas
vyrobku, na trh.

Pozmenujuci navrh 57

Navrh nariadenia

Clanok 7 — odsek 6 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  na Ziadost’ ustanovenych orgdanov
clenskych Statov;

Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia

Clanok 7 — odsek 6 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  ak detergent, v suvislosti s ktorym sa
zoznam uz pozadoval, vz nezodpoveda
informéacidm uvedenym v tomto zozname.

Pozmenujuci navrh 59

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Vyrobcovia, ktori sa domnievaji
alebo maji dovod sa nazdavat, Ze
detergent alebo povrchovo aktivna latka,
ktoré uviedli na trh, nie su v stlade s tymto
nariadenim, bezodkladne prijma napravné
opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu

Pozmenujuci navrh

3. Vyrobcovia uchovavaju a v pripade
potreby aktualizuju technicku
dokumentéciu a pas vyrobku pocas
desiatich rokov po uvedeni detergentu
alebo povrchovo aktivnej latky, na ktoré sa
vztahuje tato dokumentécia alebo pas
vyrobku, na trh.

Pozmenujuci navrh

a) v Case uvedenia detergentu na trh;

Pozmenujuci navrh

b)  ak detergent, v stvislosti s ktorym sa
zoznam uz poskytol, uz nezodpoveda
informéacidm uvedenym v tomto zozname.

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenského znenia)
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tohto detergentu alebo povrchovo aktivnej
latky, ¢i pripadne na ich stiahnutie alebo
spéatné prevzatie. Okrem toho, ak sa
vyrobcovia domnievaji alebo maju dovod
sa nazdavat, ze detergent alebo povrchovo
aktivna latka, ktoré uviedli na trh,
predstavuju riziko pre zdravie alebo
zivotné prostredie, bezodkladne o tom
informuju prislusné vnutrostatne organy
¢lenskych Statov, v ktorych detergent alebo
povrchovo aktivnu latku spristupnili na
trhu, pri¢om uvedl podrobnosti najmé

o akomkol'vek nestilade a o vSetkych
prijatych népravnych opatreniach.

Pozmenujuci navrh 60

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Vyrobcovia poskytnt prislusnému
vnutrostatnemu orgénu na zaklade jeho
oddvodnenej ziadosti vSetky informacie
a dokumentaciu, v papierovej alebo
elektronickej forme, ktoré su potrebné na
preukdzanie stiladu detergentu alebo

Pozmenujuci navrh

7a. Vyrobcovia na poZiadanie poskytnu
vcas vSetkym prislu§nym hospoddrskym
subjektom vrdtane distributorov, dovozcov
a splnomocnenych zdastupcov v dotknutom
dodavatel’skom ret’azci relevantné
informacie o akomkol’vek probléme so
suladom alebo riziku pre zdravie alebo
Zivotné prostredie, ktoré zZistili v suvislosti
so svojim vyrobkom, a o kazdom
ndslednom ndapravnom opatreni, spiitnom
prevzati alebo stiahnuti 7 trhu.

Pozmenujuci navrh

8. Vyrobcovia poskytnl prislusnému
vnutroStatnemu organu na zaklade jeho
oddvodnenej Ziadosti vSetky informacie

a dokumentaciu v elektronickej forme a na
poZiadanie v papierovej forme, ktoré su
potrebné na preukazanie stiladu detergentu
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povrchovo aktivnej latky s tymto
nariadenim, a to v jazyku, ktory je pre
tento organ l'ahko zrozumitel'ny. Na
ziadost’ uvedeného organu s nim
dovozcovia spolupracuju v suvislosti

s kazdym opatrenim prijatym s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuje
detergent alebo povrchovo aktivna latka,
ktoré uviedli na trh.

Pozmenujuci navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 8 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 63

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
1.  Vyrobcovia m6Zu pisomnym

splnomocnenim ur¢it’ splnomocneného
zastupcu.

Pozmenujici navrh 64

alebo povrchovo aktivnej latky s tymto
nariadenim, a to v jazyku, ktory je pre
tento organ l'ahko zrozumitel'ny. Prislusné
informadcie a dokumentdcia sa poskytnu
do 20 pracovnych dni od prijatia Ziadosti.
Na Ziadost’ uvedeného organu s nim
dovozcovia spolupracuju v suvislosti

s kazdym opatrenim prijatym s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuje
detergent alebo povrchovo aktivna latka,
ktoré uviedli na trh.

Pozmenujuci navrh

8a. Vyrobcovia na svojich webovych
sidlach zverejnia svoje komunikacné
kanaly, ako napriklad telefonne Cislo, e-
mailovu adresu alebo vyhradenu cast’
svojho webového sidla, pricom zohladnia
potreby pristupnosti pre osoby so
zdravotnym postihnutim, a koncovym
pouzivatel’'om umoZnia podavat’ st’aZnosti
alebo vyjadrovat’ obavy tykajuce sa
pripadného nesuladu vyrobkov alebo
problémov s bezpecnost'ou vyrobkov.

Pozmenujuci navrh

1.  Vyrobcovia m6Zu pisomnym
splnomocnenim urcit’ splnomocneného
zastupcu. Mandadt splnomocneného
zastupcu je platny, len ak ho
splnomocneny zdastupca pisomne
akceptuje.
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Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Splnomocneny zastupca vykonava ulohy,
ktorymi ho v uvedenom splnomocneni
poveril vyrobca. Splnomocneny zéastupca
na poziadanie poskytne kopiu uvedeného
splnomocnenia prislusnému organu.

Pozmenujuci navrh 66

Navrh nariadenia

Clanok 8 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c)  poskytnut prisluSnému

vnutroStatnemu orgdnu dohl'adu na zaklade

jeho odovodnenej ziadosti vSetky
informacie a dokumentaciu, ktoré su
potrebné na preukdzanie suladu detergentu
alebo povrchovo aktivnej latky

s poziadavkami stanovenymi v tomto
nariadeni;

Pozmenujuci navrh 67

Pozmenujuci navrh

2a. Vyrobcovia so sidlom mimo Unie
ozndmia prislusSnym vnutroStatnym
organom postovu adresu a e-mailovu
adresu svojho splnomocneného zdstupcu.

Pozmenujuci navrh

Splnomocneny zastupca vykonava ulohy,
ktorymi ho v uvedenom splnomocneni
poveril vyrobca. Splnomocneny zéastupca
musi mat’ primerané prostriedky na
plnenie uloh uvedenych v splnomocneni.
Splnomocneny zdstupca na poziadanie
poskytne képiu uvedeného splnomocnenia
prislusnému organu.

Pozmenujuci navrh

c)  poskytnut prislusSnému
vnutrostatnemu orgdnu dohl’'adu na zaklade
jeho odovodnenej Ziadosti vSetky
informacie a dokumentaciu, ktoré su
potrebné na preukdzanie suladu detergentu
alebo povrchovo aktivnej latky

s poziadavkami stanovenymi v tomto
nariadeni do 20 pracovnych dni od prijatia
Ziadosti, a to v jazyku, ktory je pre tento
organ Pahko zrozumitel’ny;
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Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e)  vypovedat splnomocnenie, ak

vyrobca nedodrziava povinnosti vyrobcu
podrla tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

e)  vypovedat’ splnomocnenie, ak
vyrobca nedodrziava povinnosti vyrobcu
podrla tohto nariadenia, a do 20
pracovnych dni informovat’ o vypovedani
splnomocnenia organ dohl’adu nad trhom
v Clenskom Stdte, v ktorom je vyrobca
usadeny;

Clanok 8 — odsek 3 — pododsek 2 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 69

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno b

Pozmenujuci navrh

ea) ak sa splnomocneny zdstupca
domnieva alebo ma dovod domnievat’ sa,
Ze detergent alebo povrchovo aktivna
latka predstavuju riziko pre zdravie alebo
Zivotné prostredie, informovat’ o tom
vyrobcu;

Pozmenujuci navrh

3a. Prizmene splnomocneného
zdstupcu sa podrobné opatrenia suvisiace
s touto zmenou stanovia v splnomocneni v
sulade s odsekmi 1, 2 a 3.
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Text predlozeny Komisiou

b)  na detergente sa uvadza oznacenie
CE uvedené v ¢lanku 14,

Pozmenujuci navrh 71

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4.  Dovozcovia musia na etikete
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky
uviest’ svoj nazov, registrované obchodné
meno alebo registrovant ochrannt
znamku, ako aj poStovu a e-mailova
adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat’.
Kontaktné udaje sa uvadzaji v jazyku,
ktory je 'ahko zrozumitel'ny pre
koncovych pouzivatel'ov a organy dohl'adu
nad trhom.

Pozmenujuci navrh 72

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Dovozcovia, ktori sa domnievaji
alebo maju dévod sa nazdavat’, ze
detergent alebo povrchovo aktivna latka,
ktoré uviedli na trh, nie je v stilade s tymto
nariadenim, bezodkladne prijmi napravné
opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu
tohto detergentu alebo povrchovo aktivnej
latky, ¢i pripadne na ich stiahnutie alebo
spétné prevzatie. Okrem toho, ak sa
dovozcovia domnievaju alebo maji dévod
sa nazdavat, Ze detergent alebo povrchovo
aktivna latka, ktoré uviedli na trh,
predstavuju riziko pre zdravie alebo
zivotné prostredie, bezodkladne o tom
informuju prislusné vnutrostatne organy

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

4.  Dovozcovia musia na etikete
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky
uviest’ svoj nazov, registrované obchodné
meno alebo registrovant ochrannt
znamku, poStovu a e-mailovl adresu a
telefonne Cislo, na ktorych ich mozno
kontaktovat’. Kontaktné tidaje sa uvadzaja
v jazyku, ktory je I'ahko zrozumitelny pre
koncovych pouzivatel'ov a organy dohl'adu
nad trhom a musia byt’ jasné,
pochopitel’né a Citatel’né.

Pozmenujuci navrh

8.  Dovozcovia, ktori sa domnievaji
alebo maju dovod sa domnievat’, ze
detergent alebo povrchovo aktivne latky,
ktoré uviedli na trh, nie su v sulade s tymto
nariadenim, bezodkladne informuju
vyrobcu a prislusné organy, spolupracuju
s nimi a bezodkladne prijmu napravné
opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu
tohto detergentu alebo povrchovo aktivnej
latky, ¢i pripadne na ich stiahnutie alebo
spédtné prevzatie. Okrem toho, ak sa
dovozcovia domnievajui alebo maju dovod
sa nazdavat’, Ze detergent alebo povrchovo
aktivna latka, ktoré uviedli na trh,
predstavuju riziko pre zdravie alebo
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¢lenskych statov, v ktorych detergent alebo
povrchovo aktivnu latku spristupnili na
trhu, pricom uvedt podrobnosti najma

o akomkol'vek nestlade a o akychkol'vek
prijatych ndpravnych opatreniach.

Pozmeniujuci navrh 73

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 8 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 74

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10. Dovozcovia poskytnu prislusnému
vnutroStatnemu orgénu na zaklade jeho
odovodnenej ziadosti vSetky informacie
a dokumentaciu, v papierovej alebo
elektronickej forme, ktoré su potrebné na
preukdzanie stiladu detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky s tymto
nariadenim, a to v jazyku, ktory je pre
tento orgdn l'ahko zrozumitelny. Na
ziadost’ uvedeného organu s nim
dovozcovia spolupracuju v stuvislosti

zivotné prostredie, bezodkladne o tom
informuju vyrobcu a prislusné vnitrostatne
organy Clenskych statov, v ktorych
detergent alebo povrchovo aktivnu latku
spristupnili na trhu, pricom uvedu
podrobnosti najmé o akomkol'vek nesulade
a o akychkol'vek prijatych napravnych
opatreniach.

Pozmenujuci navrh

8a. Dovozcovia na Ziadost’ orgdanov
dohladu nad trhom vcas poskytnu
prislusnym hospoddarskym subjektom
vrdtane distributorov a splnomocnenych
zastupcov v dotknutom dodavatel’skom
ret’azci relevantné informdcie o
akomkol’vek probléme so suladom alebo
riziku pre zdravie alebo Zivotné prostredie,
ktoré zistili v suvislosti so svojim
vyrobkom, a o kaZdom ndslednom
ndpravnom opatrent, spdtnom prevzati
alebo stiahnuti 7 trhu.

Pozmenujuci navrh

10. Dovozcovia poskytnu prisluSnému
vnutroStatnemu orgénu na zéklade jeho
odovodnenej ziadosti vSetky informacie

a dokumentaciu v elektronickej forme a na
poZiadanie v papierovej forme, ktoré su
potrebné na preukazanie stiladu detergentu
alebo povrchovo aktivnej latky s tymto
nariadenim, a to v jazyku, ktory je pre
tento orgdn l'ahko zrozumitelny. Prislusné
informadcie a dokumentdcia sa poskytnu
do 20 pracovnych dni od prijatia Ziadosti.
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s kazdym opatrenim prijatym s cielom
odstranit’ rizikd, ktoré predstavuje
detergent alebo povrchovo aktivna latka,
ktoré¢ uviedli na trh.

Pozmenujuci navrh 75

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 10 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 76

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  na detergente sa uvadza oznacenie

CE uvedené v Clanku 14,

Pozmenujuci navrh 77

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Distribttori, ktori sa domnievaju
alebo maji dovod sa nazdavat’, Ze
detergent alebo povrchovo aktivna latka,
ktory spristupnili na trhu, nie je v stilade
s tymto nariadenim, zaistia, ze sa prijmu

Na ziadost’ uvedeného organu s nim
dovozcovia spolupracuju v stuvislosti

s kaZzdym opatrenim prijatym s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuje
detergent alebo povrchovo aktivna latka,
ktoré uviedli na trh.

Pozmenujuci navrh

10a. Dovozcovia overia, Ci su pre
spotrebitel’ov verejne dostupné
komunikacné kanaly uvedené v clanku 7
ods. 8a, o spotrebitelom umozni podavat’
st’aZnosti a vyjadrovat’ obavy 7 moZného
nesuladu vyrobkov. Ak takéto kandly nie
su k dispozicii, dovozcovia ich zriadia,
pricom zohladnia potreby pristupnosti pre
osoby so zdravotnym postihnutim.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Pozmenujuci navrh

5. Distribttori, ktori sa domnievaju
alebo maju dovod sa nazdavat,, Ze
detergent alebo povrchovo aktivna latka,
ktory spristupnili na trhu, nie je v stilade
s tymto nariadenim, bezodkladne
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napravné opatrenia potrebné na
zabezpecenie suladu tohto detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky, ¢i pripadne na
ich stiahnutie alebo spitné prevzatie.
Okrem toho, ak sa distribatori domnievaju
alebo maju dovod sa nazdavat,, Ze
detergent alebo povrchovo aktivnu latku,
ktoré spristupnili na trhu, predstavuju
riziko pre zdravie alebo Zivotné prostredie,
bezodkladne o tom informujua prislusné
vnutroStatne organy Clenskych Statov,

v ktorych detergent alebo povrchovo
aktivnu latku spristupnili na trhu, pricom
uvedu podrobnosti najmé o akomkol'vek
nesulade s predpismi a o akychkol'vek
prijatych napravnych opatreniach.

Pozmenujuci navrh 78

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6.  Distribttori poskytna prislusnému
vnutro$tatnemu organu na zaklade jeho
oddvodnenej ziadosti vSetky informacie

a dokumentaciu, v papierovej alebo
elektronickej forme, ktoré st potrebné na
preukazanie suladu detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky s tymto
nariadenim. Na Ziadost’ uvedeného organu
s nim distributori spolupracuju v suvislosti
s kazdym opatrenim prijatym s cielom
odstranit’ rizikd, ktoré predstavuje
detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré
spristupnili na trhu.

Pozmenujuci navrh 79

Navrh nariadenia

informuju vyrobcu alebo dovozcu, v
relevantnych pripadoch prislusné orgdany,
spolupracuju s nimi a zabezpecia, ze sa
prijmi napravné opatrenia potrebné na
zabezpecenie suladu tohto detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky, ¢i pripadne na
ich stiahnutie alebo spitné prevzatie.
Okrem toho, ak sa distributori domnievaju
alebo maju dovod sa nazdavat, ze
detergent alebo povrchovo aktivnu latku,
ktoré spristupnili na trhu, predstavuju
riziko pre zdravie alebo Zivotné prostredie,
bezodkladne o tom informuja prislusné
vnutrostatne organy ¢lenskych Statov,

v ktorych detergent alebo povrchovo
aktivnu latku spristupnili na trhu, pricom
uvedu podrobnosti najmé o akomkol'vek
nestlade s predpismi a o akychkol'vek
prijatych ndpravnych opatreniach.

Pozmenujuci navrh

6.  Distribttori poskytna prisluSnému
vnutroStatnemu organu na zaklade jeho
oddvodnenej Ziadosti vSetky informacie

a dokumentaciu, ktoré su potrebné na
preukdzanie stiladu detergentu alebo
povrchovo aktivnej latky s tymto
nariadenim, v elektronickej forme a na
poZiadanie v papierovej forme. Prislusné
informacie a dokumentdcia sa poskytnu
do 20 pracovnych dni od prijatia Ziadosti.
Na Ziadost’ uvedeného organu s nim
distributori spolupracuju v suvislosti

s kazdym opatrenim prijatym s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuje
detergenty a povrchovo aktivne latky, ktoré
spristupnili na trhu.
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Clanok 12 — odsek 1 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou

a)  zabezpeci, aby sa na obale uviedlo
jeho meno, registrované obchodné meno
alebo registrovand ochranna znamka

a postova adresa a aby sa pred uvedenymi
informaciami uviedol text ,,Zabalil:* alebo
,,Prebalil:*,

Pozmenujuci navrh 80

Navrh nariadenia
Clanok 14

Text predlozeny Komisiou

Clinok 14

Pravidla a podmienky umiestnenia
oznacenia CE

1.  Oznacenie CE sa riadi vSeobecnymi
zasadami stanovenymi v clanku 30
nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

2. Oznacenie CE sa na detergent
umiestni viditel’ne, Citatel’ne

a nezmazatel’ne pred jeho uvedenim
detergentu na trh.

Oznacenie CE sa umiestni bud’ na etikete
alebo na obale detergentu, alebo, ak sa
detergent doddva vol’ne loZeny, do
sprievodnej dokumentdcie k detergentu.

Ak moZu hospodarske subjekty poskytnut’

len digitdalnu etiketu v sulade s ¢lankom
16 ods. 2, oznacenie CE sa uvedie na
digitilnej etikete.

3. Clenské $tity vychddzaji pri
zabezpecovani spravneho uplatiiovania
reZimu oznacovania CE 7 existujucich
mechanizmov a v pripade nespravneho
pouZivania tohto oznacenia prijmu
ndleZité opatrenia.

Pozmenujuci navrh

a)  zabezpeci, aby sa na obale uviedlo
jeho meno, registrované obchodné meno
ale registrovana ochrannd znamka, postova
a e-mailovd adresa a telefonne Cislo, na
ktorych ho moZno kontaktovat’ a aby sa
pred uvedenymi informéciami uviedol text
,,Zabalil:* alebo ,,Prebalil:“,

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Pozmenujuci navrh 81

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Hospodarsky subjekt, ktory detergent
spristupiiuje na trhu priamo koncovému
pouzivatel'ovi v ndhradnej ndplni, poskytne
fyzicku etiketu alebo nosi¢ udajov,
prostrednictvom ktorého je digitalna
etiketa pristupnd koncovému
pouzivatelovi.

Pozmenujuci navrh 82

Navrh nariadenia

Clanok 15 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  typove Cislo, ¢islo Sarze alebo iny
prvok umoznujuci ich identifikaciu,

Pozmenujuci navrh 83

Navrh nariadenia

Clanok 15 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  meno vyrobcu, registrované
obchodné meno alebo registrovanti
ochrannll znamku a postovu a e-mailovi
adresu, na ktorej ho mozZno kontaktovat'.
V ramci postovej adresy sa uvedie jedno
konkrétne miesto, na ktorom mozno
vyrobcu kontaktovat’;

Pozmenujuci navrh 84

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

2. Hospodarsky subjekt, ktory detergent
spristupniuje na trhu priamo koncovému
pouzivatel'ovi v ndhradnej néplni, poskytne
fyzicku etiketu a nosi¢ udajov,
prostrednictvom ktorého je digitalna
etiketa pristupnd koncovému
pouzivatel'ovi.

Pozmenujuci navrh

a)  typove Cislo, ¢islo modelu, Cislo
Sarze alebo iny prvok umoziujuci ich
1dentifikaciu;

Pozmenujuci navrh

b)  meno vyrobcu a v prisluSnych
pripadoch meno splnomocneného
zdastupcu vyrobcu, registrované obchodné
meno alebo registrovant ochrannu
znamku, poStovl a e-mailovu adresu a
telefonne Cislo, na ktorych ho mozno
kontaktovat’. V rdmci poStovej adresy sa
uvedie jedno konkrétne miesto, na ktorom
mozno vyrobcu kontaktovat’;
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Clanok 15 — odsek 5
Text predlozeny Komisiou

5.  Informacie uvedené v odsekoch 3 a 4
sa poskytuju v jazyku, ktory je pre
koncovych pouzivatel'ov I'ahko
zrozumitel'ny, podl'a urcenia dotknutého
¢lenského Statu, a su jasné, pochopitel'né

a zrozumitelné. Ked’ sa detergent alebo
povrchovo aktivna latka spristupnia na
trhu, etiketa je pristupnd na cely kontroly.

Pozmenujuci navrh 85

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

5.  Informacie uvedené v odsekoch 3 a 4
sa poskytuju v jazyku, ktory je pre
koncovych pouzivatel'ov I'ahko
zrozumitel'ny, podl'a ur¢enia dotknutého
¢lenského Statu, a su jasné, pochopitel'né

a zrozumitel'né a spliiajit poZiadavky
stanovené v oddieloch 1.2.1.4 a 1.2.1.5
Casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢.
1272/2008. Ked’ sa detergent alebo
povrchovo aktivna latka spristupnia na
trhu, etiketa je pristupnd na ucely kontroly.

Pozmenujuci navrh

5a. Bez toho, aby bola dotknuta
smernica .../... [smernica Europskeho
parlamentu a Rady o zdovoditovani a
oznamovani vyslovnych tvrdeni tykajucich
sa Zivotného prostredia (smernica o
tvrdeniach tykajucich sa Zivotného
prostredia) (COM(2023)166 final)], méZe
etiketa detergentu a povrchovo aktivnej
latky obsahovat’ informdciu, Ze neboli
vykonané Ziadne testy na zvieratdach iba v
pripade, ak vyrobca a jeho dodavatelia, ak
Jje moZné tuto skutocnost’ pri vynaloZeni
vSetkého primeraného usilia zistit’
nevykonali alebo nenariadili vykonat’
Ziadne testy na zvieratich konecéného
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky
alebo ich prototypu alebo ktorejkol’vek
zloZky, ktoru obsahuju, ani nepouZili
Ziadne zloZky, ktoré boli niekym inym
testované na zvieratdch na ucely vyvoja
novych detergentov alebo povrchovo
aktivnych latok. Na etikete moZe byt
uvedené, Ze detergent alebo povrchovo
aktivna ldatka je ,,veganska“ alebo ,,bez
pouZitia zvierat®, len ak sa pri vyrobe a
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Pozmenujuci navrh 86

Navrh nariadenia

Clanok 16 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  na fyzickej etikete,

Pozmenujuci navrh 87

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Odchylne od pismena b) prvého
pododseku sa prvky oznacovania
stanovené v cCasti C prilohy V nemusia
duplikovat’ na fyzickej etikete. Okrem
toho, ak sa na digitalnej etikete uvadzaju
informdcie o davkovani spotrebitel’skych
pracich detergentov v stlade s bodmi 1 a 2
Casti B prilohy V, na fyzickej etikete sa
moze uviest’ zjednoduSena davkovacia
tabulka stanovena v Casti D prilohy V.

Pozmenujuci navrh 88

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Odchylne od odseku 1, ak sa
detergenty spristupiiujii na trhu priamo
koncovému pouZivatel'ovi v ndhradnych
naplniach, prvky oznacovania stanovené
v ¢lanku 15 ods. 3 a 4 sa méZu uvadzat’
len na digitalnej etikete s vynimkou
informadcii o davkovani spotrebitel’skych
pracich detergentov, ako sa stanovuje

vyvoji detergentu alebo povrchovo
aktivnej latky nepouZili Ziadne ZivociSne
zloZky ani vedlajsie Zivocisne produkty.

Pozmenujuci navrh

a) na fyzickej etikete, alebo

Pozmenujuci navrh

Ak sa na digitalnej etikete uvadzaju
informdcie o davkovani spotrebitel’skych
pracich detergentov v stlade s bodmi 1 a 2
Casti B prilohy V, na fyzickej etikete sa
moze uviest’ zjednodusena ddvkovacia
tabul’ka stanovena v ¢asti D prilohy V.

Pozmenujuci navrh

2. Ak sa detergenty spristupiiuju na trhu
priamo koncovému pouZivatel'ovi

v nahradnych néplniach, hospodarsky
subjekt zabezpeci, aby boli na obale
umiestnené prvky oznaCovania stanovené
v Clanku 15 ods. 2, 3 a 4.
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v Casti B bodoch 1 a 2 prilohy V, ktoré sa
musia uvdadzat’ aj na fyzickej etikete.

Pozmenujuci navrh 89

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) informadcie na digitalnej etikete sa
musia dat’ vyhl'adat’;

Pozmenujuci navrh 90

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) informacie sa na digitalnej etikete sa
musia uvadzat’ aj s ohl’adom na potreby
zranitel'nych skupin a podl'a potreby sa
prisposobuju tak, aby sa tymto skupinam
umoznil a ul'ah¢il pristup k informaciam,;

Pozmenujuci navrh 91

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou
1)  informécie na digitalnej etikete musia

byt’ pristupné prostrednictvom nosic¢a
udajov.

Pozmenujuci navrh 92

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2 — pododsek 1

Pozmenujuci navrh

b) informacie na digitalnej etikete sa
musia dat’ Pahko vyhl'adat’;

Pozmenujuci navrh

e) informacie na digitalnej etikete sa
musia uvadzat’ ve formadte, ktory
zohladriuje potreby zraniteI'nych skupin
vrdtane 0s0b so zdravotnym postihnutim,
a podl’a potreby sa prispdsobuju tak, aby sa
tymto skupindm umoznil a ul’ah¢il pristup
k informaciam,;

Pozmenujuci navrh

1)  informécie na digitalnej etikete musia
byt’ Pahko pristupné prostrednictvom
nosica udajov.
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Text predlozeny Komisiou

Nosi¢ udajov sa fyzicky nachddza na
detergente alebo povrchovo aktivnej latke,
na ich obale alebo v sprievodne;j
dokumentécii.

Pozmeniujuci navrh 93

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak hospodarske subjekty poskytuji
digitalnu etiketu, k nosicu tdajov sa pripoji
vyhlésenie ,,Komplexnejsie informacie

o vyrobku su dostupné online* alebo
podobné¢ vyhlasenie.

Pozmenujuci navrh 94

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4.  Hospodarske subjekty pouZivajiice
digitalnu etiketu nesmu sledovat’,
analyzovat ani vyuZzivat Ziadne informécie
0 pouzivani na iné ako absolutne
nevyhnutné Gcely suvisiace

s poskytovanim informacii na digitalnej
etikete online.

Pozmenujuci navrh 95

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

Nosi¢ udajov musi byt’ fyzicky
umiestneny, nezmazatel’ny, viditel’ny a
Citatel’ny na detergente alebo povrchovo
aktivnej latke, na ich obale alebo

v sprievodnej dokumentacii spésobom,
ktory umoZiiuje automatické spracovanie
digitalnymi zariadeniami.

Pozmenujuci navrh

3. Ak hospodarske subjekty poskytuji
digitalnu etiketu, k nosicu udajov sa pripoji
vyhlasenie ,,Dal3ie informacie o vyrobku
ziskate naskenovanim‘ alebo podobné
vyhlasenie.

Pozmenujuci navrh

4.  Hospodarske subjekty nesmi
sledovat’, analyzovat ani vyuzivat’ Ziadne
informécie o pouzivani na iné ako
absolttne nevyhnutné tcely suvisiace

s poskytovanim informacii na digitalnej
etikete online.

Clanok 17 — odsek 5 — pododsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Hospodarske subjekty, ktoré poskytuju

Pozmenujuci navrh

Hospodarske subjekty poskytuju
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digitalnu etiketu, poskytuju informacie
uvedené na digitalnej etikete inymi
prostriedkami v ktoromkol'vek z tychto
pripadov:

Pozmenujuci navrh 96

Navrh nariadenia

Clanok 18 — odsek 1 — pododsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 97

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  musi zodpovedat’ Specifickej Sarzi
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky;

Pozmenujuci navrh 98

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d)  musi byt aktualny;

Pozmenujuci navrh 99

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

informacie uvedené na digitalnej etikete
inymi prostriedkami a bezplatne v
ktoromkol'vek z tychto pripadov:

Pozmenujuci navrh

Tato povinnost’ sa uplatiiuje 18 mesiacov
od nadobudnutia ucinnosti vpkondvacieho
aktu prijatého v sulade s odsekom 9.

Pozmenujuci navrh

a)  musi zodpovedat’ konkrétnemu
modelu, ktory sa aktualizuje pri zmendch
v zozname zloZiek alebo v naleZitych
pripadoch Specifickej Sarzi detergentu
alebo povrchovo aktivnej latky;

Pozmenujuci navrh

d) musi byt aktualny, presny a uplny,

Pozmenujuci navrh
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f)  musi byt pristupny koncovym
pouzivatel'om, orgdnom dohl'adu nad
trhom, colnym orgdnom, Komisii @ inym
hospodarskym subjektom;

Pozmenujuci navrh 100

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou

i)  musi spiiiat’ osobitné a technické
poziadavky stanovené podl'a odseku 8.

Pozmenujuci navrh 101

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 3 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Nosi¢ udajov sa musi fyzicky nachadzat’ na
detergente alebo povrchovo aktivnej latke,
na ich obale alebo v sprievodnej
dokumentécii v sulade s vykonavacim
aktom uvedenym v odseku 8.

Pozmenujuci navrh 102

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 3 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Nosi¢ udajov musi byt’ jasne viditeIny pre
koncového pouzivatel’a pred akymkol'vek
nakupom a pre organy dohl'adu nad trhom,
a to pripadne aj v pripadoch, ked’ sa
detergent alebo povrchovo aktivna latka

f)  musi byt Pahko pristupny
zakaznikom, koncovym pouzivatel'om,
vyrobcom, dovozcom, distributorom,
prisluSnym vnutroStatnym orgdanom,
organom dohl'adu nad trhom, colnym
organom, Komisii, inym hospodarskym
subjektom a d’al$im prislus§nym
zainteresovanym strandm, ako su
organizdcie obcCianskej spolocnosti a
vyskumni pracovnici;

Pozmenujuci navrh

i)  musi spliiat’ osobitné a technické
poziadavky stanovené podl'a odseku 9.

Pozmenujuci navrh

Nosi¢ udajov sa musi fyzicky nachadzat’ na
detergente alebo povrchovo aktivnej latke,
na ich obale alebo v sprievodne;]
dokumentécii v sulade s vykonavacim
aktom uvedenym v odseku 9.

Pozmenujuci navrh

Nosi¢ udajov musi byt’ jasne viditelny pre
koncového pouzivatel'a pred akymkol'vek
nakupom a pre organy dohl'adu nad trhom,
a to pripadne aj v pripadoch, ked’ sa
detergent alebo povrchovo aktivna latka
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spristupiiuji prostrednictvom predaja na
dial’ku.

Pozmenujici navrh 103

Navrh nariadenia

spristupniuju prostrednictvom predaja na
dial’ku na hlavnej stranke internetovej
stranky produktu.

Clanok 18 — odsek 9 — pododsek 1 — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Komisia prijme vykonévaci akt, v ktorom
ur¢i osobitné a technické poziadavky
tykajuce sa pasu vyrobku pre detergenty
a povrchovo aktivne latky. V tychto
poziadavkach sa stanovuji aspon tieto
prvky:

Pozmenujuci navrh 104

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  vSetky informacie uvedené v pase
vyrobku musia vychadzat’ z otvorenych
noriem vypracovanych v interoperabilnom
formate a musia byt strojovo CitateI'ne,
Struktarovatelné a vyhladatel'né;

Pozmenujuci navrh 105

Navrh nariadenia

Clanok 19 — odsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Komisia do ... [12 mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
prijme vykonavaci akt, v ktorom urci
osobitné a technické poziadavky tykajice
sa pasu vyrobku pre detergenty

a povrchovo aktivne latky. V tychto
poziadavkach sa stanovuju aspon tieto
prvky:

Pozmenujuci navrh

b)  vSetky informacie uvedené v pase
vyrobku musia vychadzat’ z otvorenych
noriem vypracovanych v interoperabilnom
formate a musia byt v ndleZitych
pripadoch strojovo Citatelné,
Struktarované, vyhl'adatel'né a prenosné v
otvorenej interoperabilnej sieti na vymenu
udajov bez proprietirneho uzamknutia;

Pozmenujuci navrh

ba) pasy vyrobkov su navrhnuté a
prevadzkované tak, aby boli pouZivatel’sky
ustretove;
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Pozmenujuci navrh 106

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c¢)  koncovi pouzivatelia, hospodarske
subjekty a iné prislusné subjekty musia
mat’ k pasu vyrobku bezplatny pristup;

Pozmenujuci navrh 107

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) udaje uvedené v pase vyrobku musi
uchovéavat’ hospodarsky subjekt
zodpovedny za jeho zhotovenie alebo
hospodarske subjekty opravnené konat’

v jeho mene;

Pozmenujuci navrh 108

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak maju organy dohl'adu nad trhom
jedného ¢Elenského Statu dostatocny dovod
domnievat’ sa, ze detergent alebo
povrchovo aktivna latka predstavuji riziko
pre zdravie alebo pre Zivotné prostredie,
vykonaju v stvislosti s danym detergentom
alebo povrchovo aktivnou latkou
hodnotenie vzt'ahujlice sa na vSetky
prislus$né poZziadavky stanovené v tomto
nariadeni. PrisluSné hospodarske subjekty
na uvedeny ucel podl'a potreby
spolupracuju s organmi dohl'adu nad

Pozmenujuci navrh

c)  koncovi pouzivatelia, hospodarske
subjekty a iné prislusné subjekty musia
mat’ k pasu vyrobku jednoduchy a
bezplatny pristup bez toho, aby bol
obmedzeny na sucasnych pouZivatel’ov;

Pozmenujuci navrh

d) udaje uvedené v pase vyrobku musi
uchovavat’ a aktualizovat’ hospodarsky
subjekt zodpovedny za jeho zhotovenie
alebo hospodarske subjekty opravnené
konat’ v jeho mene;

Pozmenujuci navrh

1. Ak maju organy dohl'adu nad trhom
jedného ¢Elenského Statu dostato¢ny dovod
domnievat’ sa, ze detergent alebo
povrchovo aktivna latka predstavuji riziko
pre zdravie, bezpecnost’ alebo pre zivotné
prostredie, vykonaju v suvislosti s danym
detergentom alebo povrchovo aktivnou
latkou hodnotenie vztahujice sa na vSetky
prislusné poziadavky stanovené v tomto
nariadeni. PrisluSné hospodarske subjekty
na uvedeny ucel podl'a potreby
spolupracuju s organmi dohl'adu nad
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trhom.

Pozmenujuci navrh 109

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak pocas kontrol uvedenych

v odseku 1 alebo 2 organy dohl'adu nad
trhom zistia, Ze detergent alebo povrchovo
aktivna latka nespliaju poziadavky
stanovené v tomto nariadeni, bezodkladne
poZiadaju prisluSné hospodarske subjekty,
aby prijal vSetky primerané napravné
opatrenia na zabezpecenie siladu daného
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky
s uvedenymi poziadavkami alebo jej
stiahnutie alebo spitné prevzatie

v primeranej lehote, ktora je timerna
charakteru rizika uvedeného v odseku 1.

Pozmenujuci navrh 110

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak po vykonani hodnotenia podla
¢lanku 22 ods. 1 orgdn dohl'adu nad trhom
zisti, Ze hoci detergent alebo povrchovo
aktivna latka su v sulade s tymto
nariadenim, ale predstavuju riziko pre
zdravie alebo Zivotné prostredie, poziada
prislusny hospodarsky subjekt, aby prijal
vSetky primerané opatrenia na
zabezpecenie toho, aby dany detergent
alebo povrchovo aktivna latka pri uvedeni
na trh uvedené riziko uZ nepredstavovali
alebo aby tento detergent alebo povrchovo
aktivnu latku z trhu stiahol, alebo ho
prevzal spat’ v primeranej lehote, ktora je
umernd povahe uvedeného rizika.

trhom.

Pozmenujuci navrh

3. Ak pocas kontrol uvedenych

v odseku 1 alebo 2 organy dohl'adu nad
trhom zistia, Ze detergent alebo povrchovo
aktivna latka nespliaju poziadavky
stanovené v tomto nariadeni, bezodkladne
poZiadaju prisluSné hospodarske subjekty,
aby prijali vSetky primerané napravné
opatrenia na zabezpecenie stladu daného
detergentu alebo povrchovo aktivnej latky
s uvedenymi poziadavkami alebo jej
stiahnutie alebo spitné prevzatie

v primeranej lehote, ktoru stanovili organy
dohl’adu nad trhom a ktora je imerna
charakteru rizika uvedeného v odseku 1.

Pozmenujuci navrh

1. Ak po vykonani hodnotenia podla
¢lanku 22 ods. 1 organ dohl'adu nad trhom
zisti, Ze hoci detergent alebo povrchovo
aktivna latka su v sulade s tymto
nariadenim, ale predstavuju riziko pre
zdravie alebo Zivotné prostredie, poziada
prislusny hospodarsky subjekt, aby prijal
vSetky primerané opatrenia na
zabezpecenie toho, aby dany detergent
alebo povrchovo aktivna latka pri uvedeni
na trh uvedené riziko uzZ nepredstavovali
alebo aby tento detergent alebo povrchovo
aktivnu latku z trhu stiahol, alebo ho
prevzal spat’ v primeranej lehote, ktoru
stanovili organy dohl’adu nad trhom a
ktora je umerna povahe uvedeného rizika.
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Pozmenujuci navrh 111

Navrh nariadenia

Clanok 24 — odsek 4 — pododsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 112

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) oznacenie CE bolo umiestnené
v rozpore s ¢lankom 14 alebo vobec
nebolo umiestnené;

Pozmenujuci navrh 113

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 114

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Komisia 7 riadne odovodnenych vaZnych
a naliehavych dovodov tykajucich sa
ochrany zdravia alebo Zivotného
prostredia prijme vykondvaci akt v sulade
s postupom uvedenym v Clanku 28 ods. 2a
a zabezpeci, aby bol takyto vykondvaci akt
okamZite uplatnitel’ny.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh
ea) nie je splnend akdakol’vek ind

administrativna povinnost’ stanovend v
tomto nariadeni.

Pozmenujuci navrh
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1.  Komisia je v stlade s ¢lankom 27
splnomocnena prijimat’ delegované akty

s cielom zmenit prilohu VI, pokial’ ide

o informacie, ktoré sa maji uvadzat’ v pase
vyrobku, na ucely ich prispdsobenia
technickému a vedeckému pokroku

a urovni digitalnej pripravenosti organov
dohl'adu nad trhom a koncovych
pouzivatel'ov.

Pozmenujuci navrh 115

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 116

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 6 b (novy)

1.  Komisia je v stlade s ¢lankom 27
splnomocnena prijimat’ delegované akty

s cielom zmenit’ prilohu VI, pokial’ ide

o informacie, ktoré sa maju uvadzat’ v pase
vyrobku, na ucely ich prispésobenia
technickému a vedeckému pokroku

a urovni digitalnej pripravenosti organov
dohl'adu nad trhom a koncovych
pouzivatelov, pricom sa zohl’adni platné
privo Unie o ochrane nezverejnenych
obchodnych informacii a o pristupe
verejnosti k informdciam o Zivotnom
prostredi.

Pozmenujuci navrh

6a. Ak sav nariadeni Komisie (ES)
440/2008* stanovuju pristupy k
testovaniu vlastnosti respiracnej
senzibilizdacie mikroorganizmov bez
pouiitia zvierat, Komisia bez zbytoéného
odkladu prijme delegované akty v sulade s
Clankom 27 s cielom zmenit’ prilohu 11 k
tomuto nariadeniu stanovenim
poZiadaviek na uvedenie detergentov
obsahujucich mikroorganizmy vo forme
rozpraSovaca na trh.

1 Nariadenie Komisie (ES) ¢ 440/2008
z 30. maja 2008, ktorym sa ustanovuju
testovacie metody podla nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES)

¢ 190772006 o registracii, hodnotent,
autorizdacii a obmedzovani chemickych
litok (REACH) (U. v. EU L 142,
31.5.2008, s. 1).
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 117

Navrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 118

Navrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty stanovia pravidla tykajice sa
sankcii uplatnite'nych v pripade porusSenia
tohto nariadenia a prijmu vsetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania.
Stanovené sankcie musia byt’ ucinné,
primerané a odradzajice. Clenské §taty
bezodkladne informuju Komisiu

o uvedenych opatreniach, ako aj o vSetkych
naslednych zmenach, ktoré sa ich tykaju.

Pozmenujuci navrh

6b. Komisia je v sulade s ¢lankom 27
splnomocnenda prijimat’ delegované akty s
cielom zmenit’ prilohu Il aktualizdciou
noriem uplatnitel’nych na stanovenie
poctu mikroorganizmov, aby sa zohladnil
vedecky a technicky pokrok.

Pozmenujuci navrh

2a. Ak sa odkazuje na tento odsek,
uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU)
¢ 182/2011' v spojeni s jeho Elankom 5.

1« Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a
v§eobecné zdasady mechanizmu, na
zaklade ktorého Clenské Stdaty kontroluju
vykondvanie vykondavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty stanovia pravidla tykajiice sa
sankcii uplatnite'nych v pripade porusenia
tohto nariadenia a prijmu vSetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania.
Stanovené sankcie musia byt’ ucinné,
primerané a odradzajuce. V pripade
potreby moZu zahriiat’ financné sankcie
umerné obratu pravnickej osoby, ktora sa
dopustila poruSenia, pricom sa zohl’adnia
osobitosti malych a strednych podnikov.
Clenské staty bezodkladne informuju
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Pozmenujuci navrh 119

Navrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 120

Navrh nariadenia
Clanok 31 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia do [OP: vlozte datum = 5 rokov
od datumu zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia] predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani
tohto nariadenia. Sprava obsahuje
posudenie toho, ako toto nariadenie
dosahuje svoje ciele, vratane postidenia
vplyvu na malé a stredné podniky.

Komisiu o uvedenych opatreniach, ako aj
o vsetkych naslednych zmenach, ktoré sa
ich tykaju.

Pozmenujuci navrh

Clenské stity zabezpecia, aby sa

v sankcidch zavedenych v sulade s tymto
¢lankom podla potreby riadne zohladnili
tieto prvky:

a)  povaha, zavaznost’ a rozsah
porusSenia;

b)  umyselny alebo nedbanlivostny
charakter poruSenia;

c¢) Skoda na Pudskom zdravi alebo
Zivotnom prostredi sposobend poruSenim,
pokial’ ju moZno urcit’;

d)  uroverii spoluprdce zodpovednej
fyzickej alebo pravnickej osoby

s prislusnym orgdanom.

Pozmenujuci navrh

Komisia do [OP: vlozte datum = 5 rokov
od datumu zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia] predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani
tohto nariadenia. Sprava obsahuje
posudenie:

a)  toho, ako toto nariadenie dosahuje
svoje ciele, vratane posudenia vplyvu na
malé a stredné podniky;
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Pozmenujuci navrh 121

b)  rizika vzniku antimikrobidlnej
rezistencie spojenej s pouZivanim
detergentov alebo povrchovo aktivnych
latok s biocidnymi vlastnost’ami;

¢)  vyskytu nepodloZenych
marketingovych tvrdeni, reklam a
dizajnov obalov, ktoré zavadzaju alebo
mozu zavadzat’ spotrebitel’ov tym, Ze
vyvolavaju dojem, Ze detergenty alebo
povrchovo aktivne latky su zdravsie alebo
Setrnejsie k Zivotnému prostrediu;

d)  poZiadaviek na fyzické a digitilne
oznacovanie detergentov, pricom sa
zohl’adni bezpecnost’ koncovych
pouzivatel’ov a Zivotného prostredia a
uroveii digitdlnej pripravenosti vSetkych
skupin obyvatel’stva v Unii;

e)  uskutoCnitelnosti a
environmentdlnych a socidlno-
ekonomickych ndakladov a prinosov
postupného vyrad’ovania fosforu v
spotrebitel’skych detergentoch a
zniZovania a podl’a moZnosti postupného
vyrad’ovania fosforu v detergentoch na
priemyselné a instituciondlne pouZitie v
sulade so zavizkami v ramci akcného
planu pre Baltské more;

) environmentdlnych, zdravotnych a
socialno-ekonomickych nakladov a
prinosov rozSirenia vS§eobecného pristupu
k riadeniu rizik na detergenty a povrchovo
aktivne latky a postupné vyrad’ovanie
latok vzbudzujucich obavy vrdatane tych,
ktoré sposobuju rakovinu, génové
mutdcie, ovplyvituju reprodukcény alebo
endokrinny systém, su perzistentné a
bioakumulativne, ovplyvituju imunitny,
neurologicky alebo respiracny systém
alebo su toxické pre konkrétny orgdn,
pricom sa zohladnia kombinované
ucinky, s ciel’om dosiahnut’ netoxické
Zivotné prostredie.

V pripade potreby sa k sprave pripoji
legislativny navrh.
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Navrh nariadenia
Clanok 32 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia do [OP: vlozte datum = 3 roky od
datumu zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia] posudi ucinnost’ a relevantnost’
poziadaviek tohto nariadenia pre
detergenty obsahujice mikroorganizmy,
ako aj moZznost’ zahrnut’ nové
mikroorganizmy alebo kmene
mikroorganizmov povolené v detergentoch
do prilohy II.

Pozmenujuci navrh 122

Navrh nariadenia
Clanok 32 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 123

Navrh nariadenia
Clanok 32 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Komisia do [OP: vlozte datum = 3 roky od
datumu zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia] posudi uc¢innost’ a relevantnost’
poziadaviek tohto nariadenia pre
detergenty obsahujice mikroorganizmy,
najmd zoznam patogénnych
mikroorganizmov uvedeny v bode 2
prilohy II a ucinky mikroorganizmoy
zamerne pridavanych do detergentov na
procesy Cistenia komundlnych
odpadovych véd, ako aj moznost’ zahrnut’
nové mikroorganizmy alebo kmene
mikroorganizmov povolené v detergentoch
do prilohy II.

Pozmenujuci navrh

Komisia do ... [OP: vioZte datum = tri roky
od datumu zacatia uplatiiovania tohto
nariadenial a potom kaZdé tri roky
preskuma zoznam patogénnych
mikroorganizmov uvedeny v bode 2
prilohy II a v pripade potreby prijme
delegované akty v sulade s clankom 27 s
cielom zmenit’ prilohu 11, aby sa
zohladnil vedecky a technicky pokrok.

Pozmenujuci navrh

Clinok 32a

Preskumanie obsahu obnovitel’nych
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Pozmenujuci navrh 124

Navrh nariadenia
Priloha II — bod 1 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a)  musia mat’ Cislo kolekcie kultur
amerického typu (American Type Culture
Collection, ATCC), musia patrit’ do
zbierky medzinarodného depozitného
organu (International Depository
Authority, IDA), alebo musia mat’' DNA
identifikovanu v sulade s protokolom
identifikacie kmena ,,Strain identification
protocol (pomocou sekvencovania 16S
ribozomalnej DNA alebo rovnocennou
metodou);

Pozmenujuci navrh 125

Navrh nariadenia
Priloha II — bod 2 — pismeno e a (nové)

surovin

Komisia do ... [OP: vloZte datum — tri roky
od datumu zacatia uplatiiovania tohto
nariadeniaf predloZi Eurdpskemu
parlamentu a Rade spravu, v ktorej posudi
potrebu, uskutocnitel’nost’, technické
dosledky a prinosy zavedenia povinnych
ciel’ov pre obnovitel’né suroviny a
recyklovany obsah v detergentoch a
povrchovo aktivnych latkach pre zdravie a
Zivotné prostredie. V tejto sprave Komisia
osobitne zohladni socidlno-ekonomické
vplyvy, konkurencieschopnost’
hospodirskych subjektov v Unii,
udriatel’né ziskavanie zdrojov, ako aj
potencidl globdalneho otepl’ovania,
potencial vyuZitia potravinového odpadu v
detergentoch a potencidlne zmeny vo
vyuzZivani pody suvisiace s alternativnymi
surovinami a potravinovou bezpecnost’ou
v Unii. V pripade potreby sa k sprdve
pripoji legislativny navrh.

Pozmenujuci navrh

a)  musia patrit’ do zbierky
medzindrodného depozitného organu
(International Depository Authority, IDA),
alebo musia mat’ DNA identifikovanu

v sulade s protokolom identifikacie kmena
,»Strain identification protocol* (pomocou
sekvencovania 16S ribozomalnej DNA
alebo rovnocennou metodou);
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 126

Navrh nariadenia
Priloha Il — bod 2 — pismeno e b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 127

Navrh nariadenia
Priloha II — bod 2 — pismeno e ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 128

Navrh nariadenia
Priloha Il — bod 5

Text predlozeny Komisiou

5. Priuvadzani na trh musia mat’
detergenty obsahujice mikroorganizmy
Standardny pocet mikroorganizmov rovny
alebo vyssi ako 1 x 105 jednotiek
tvoriacich koldnie (JTK) na ml v sulade

s normou ISO 4833-1:2014.

Pozmenujuci navrh

ea) Pseudomonas aeruginosa,
testovacia metoda ISO 22717:2015;

Pozmenujuci navrh

eb) Candida albicans, testovacia metoda
IS0 18416:2015;

Pozmenujuci navrh

ec) akékolvek iné mikroorganizmy
uvedené v tabul’ke 4 prilohy 1 k
nariadeniu (EU) 2020/741'.

1a Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2020/741 7 25. mdja 2020 o
minimalnych poZiadavkdch na opiitovné
vyutivanie vody (U. v. EU L 177, 5.6.2020,
s. 32).

Pozmenujuci navrh

5. Priuvadzani na trh musia mat’
detergenty obsahujice mikroorganizmy
Standardny pocet mikroorganizmov rovny
alebo vyssi ako 1 x 105 jednotiek
tvoriacich kolonie (JTK) na ml v sulade

s normou ISO 21149 alebo 1SO 4833-
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Pozmenujuci navrh 129

Navrh nariadenia
Priloha II — bod 6

Text predlozeny Komisiou

6.  Minimalny cas pouZzitel'nosti
detergentu obsahujuceho mikroorganizmy
nesmie byt krat$i ako 24 mesiacov a pocet
mikroorganizmov sa kazdych 12 mesiacov
nesmie znizit’ o viac ako 10 % v stlade

s normou [SO 4833-1:2014.

Pozmenujuci navrh 130

Navrh nariadenia
Priloha II — bod 7

Text predlozeny Komisiou

7. Mikroorganizmy obsiahnuté

v detergentoch, ktoré sa uvddzaju na trh
vo forme rozprasovaca, musia vyhoviet’
skusSke akutnej inhalacnej toxicity

v sutlade so skuSobnou metodou B.2
opisanou v Casti B prilohy k nariadeniu
(ES) ¢. 440/2008.

Pozmenujuci navrh 131

Navrh nariadenia
Priloha IT — bod 9

Text predlozeny Komisiou

9.  Vsetky tvrdenia vyrobcu tykajuce sa
pdsobenia mikroorganizmov obsiahnutych
vo vyrobku musia byt’ podloZené
skuSkami vykonanymi tret’ou stranou.

1:2014.

Pozmenujuci navrh

6.  Minimalny cas pouZzitel'nosti
detergentu obsahujuceho mikroorganizmy
nesmie byt krat$i ako 24 mesiacov a pocet
mikroorganizmov sa kazdych 12 mesiacov
nesmie znizit’ o viac ako 10 % v stlade

s normou ISO 21149 alebo ISO 4833-
1:2014.

Pozmenujuci navrh

7.  Detergenty obsahujuce
mikroorganizmy sa méZu uvdadzat’ na trh
vo forme rozprasovaca po tom, ako sa
stanovia vhodné pristupy, pri ktorych sa
nevyuZivaju zvieratd na testovanie
vlastnosti respiracnej senzibilizdcie
mikroorganizmov v sulade s clankom 26
ods. 6a.

Pozmenujuci navrh

9.  Vyrobca musi preukdzat’ vietky
svoje tvrdenia tykajice sa pdsobenia alebo
ucinnosti mikroorganizmov obsiahnutych
vo vyrobku vhodnymi skuSkami. Tieto
skusky overi nezavisla tretia strana.
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Pozmenujuci navrh 132

Navrh nariadenia
Priloha III — tabul’ka

Text predlozeny Komisiou

Detergenty Obmedzenia

Spotrebitel'ské pracie detergenty Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak je celkovy
obsah fosforu rovny alebo vac¢si ako 0,5
gramu v odpora¢anom mnozstve detergentu,
ktory sa mé pouzit’ na hlavny cyklus prania
pre Standardnu napln pracky, ako sa
vymedzuje v Casti B prilohy V pre tvrdi
vodu:

pre ,,bezne znecistené textilie* v pripade
detergentov s vysokou uc¢innostou,

pre ,,slabo znecistené textilie” v pripade
detergentov pre jemné textilie.

Spotrebitel'ské detergenty pre automatické Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak je celkovy
umyvacky riadu obsah fosforu rovny alebo vicsi ako 0,3
gramu v Standardnej davke, ako sa
vymedzuje v Casti B prilohy V.

Pozmenujuci navrh

Detergenty Obmedzenia

Spotrebitel'ské pracie detergenty 1. Nesmu sa uvadzat na trh, ak je celkovy
obsah fosforu rovny alebo vacsi ako 0,5
gramu v odporu¢anom mnozstve detergentu,
ktory sa ma pouzit’ na hlavny cyklus prania
pre Standardnu nédpli pracky, ako sa
vymedzuje v Casti B prilohy V pre tvrdu
vodu:

- pre ,,bezne znecCistené textilie* v pripade
detergentov s vysokou uc¢innost’ou,

- pre ,,slabo znecistené textilie* v pripade
detergentov pre jemné textilie.

2. Nesmui obsahovat’ fosfity.

3. Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak do ... [Styri
roky od nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenial je celkovy obsah fosforu rovny
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alebo vys$si ako

- 0, 1 g pre ,,slabo znecistené* textilie
v pripade detergentov s nizkou ucinnostou,

- 0,25 g pre ,,beZne znecistené textilie*

v pripade detergentov s vysokou
ucinnost’ou,

- 0,045 g pre prostriedky na odstraiiovanie
Skvin pouZivané pocas prania,

- 0,023 g pre prostriedky na odstraiiovanie
Skvin pouZivané na predupravu,

v odporucanom mnozstve detergentu, ktory
sa ma pouZit’ na hlavny cyklus prania pre
Standardnu napli pracky, ako sa
vymedzuje v Casti B prilohy V.

Spotrebitel'ské detergenty pre automatické
umyvacky riadu

1. Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak je celkovy
obsah fosforu rovny alebo vac¢si ako 0,3
gramu v Standardnej davke, ako sa
vymedzuje v Casti B prilohy V.

2. Nesmu obsahovat’ fosfaty.

3. Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak do ... [Styri
roky od nadobudnutia ucinnosti tohto

nariadeniaf je celkovy obsah fosforu rovny
alebo vyssi ako

- 0, 2 g/umpytie v detergentoch urcenych do
umyvaciek riadu,

- 0, 03 g/umytie v oplachovacich
prostriedkoch.

Spotrebitel’ské detergenty na rucéné
umyvanie riadu

Nesmu obsahovat’ fosfdty a iny obsah
fosforu do ... [Styri roky od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadeniaj.

Spotrebitel’ské Cistiace prostriedky na tvrdé
povrchy

1. Nesmu obsahovat’ fosfdty.

2. Univerzdlne Cistiace prostriedky a
Cistiace prostriedky na oknd nesmu
obsahovat’ obsah fosforu do ... [Styri roky
od nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenial.

3. Kuchynské Cistiace prostriedky a Cistiace
prostriedky na sanitdrne ucely sa nesmu
uvddzat’ na trh, ak je celkovy obsah fosforu

vvr

rovny alebo vys$Si ako

2 g/l Cistiaceho roztoku do ... [Styri roky od
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
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a

1 g/l Cistiaceho roztoku do ... [sedem rokov
od nadobudnutia ucinnosti tohto

nariadenial.
Priemyselné a inStituciondlne pracie Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak do ... [Styri
detergenty roky od nadobudnutia ucinnosti tohto

nariadenial je celkovy obsah fosforu rovny
alebo vys$si ako

0,5 g/kg bielizne v pripade Pahkého
znecistenia;

1 g/kg bielizne v pripade stredného
znecistenia;

1,5 g/kg bielizne v pripade silného

Znecistenia.
Priemyselné a inStituciondlne detergenty Nesmu sa uvadzat’ na trh, ak do ... [sedem
do umyvaciek riadu rokov od nadobudnutia ucinnosti tohto

nariadenial je celkovy obsah fosforu rovny

alebo vys$si ako

- pre detergenty do umyvaciek riadu a
viaczloZkové systémy:

- 0, 3 g/l umyvacieho roztoku pre méikku
vodu;

- 0,4 g/l umyvacieho roztoku pre stredne
tvrdu vodu;

- 0,75 g/l umyvacieho roztok pre tvrdu
vodu;

- pre namdacanie 1 g/l umyvacieho roztoku;

- pre oplachovacie prostriedky 0,02 g/l
umyvacieho roztoku.

Pozmernujici navrh 133

Navrh nariadenia
Priloha V — ¢ast’ A —bod 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

c)  anionové povrchovo aktivne latky; c) povrchovo aktivne latky;

Pozmenujuci navrh 134

Navrh nariadenia
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Priloha V — ¢ast’ A —bod 1 — pismeno d
Text predlozeny Komisiou

d)  kationové povrchovo aktivne ldatky;

Pozmenujuci navrh 135

Navrh nariadenia
Priloha V — ¢ast’ A —bod 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e)  amfotérne povrchovo aktivne ldatky;

Pozmenujuci navrh 136

Navrh nariadenia
Priloha V — ¢ast’ A —bod 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f)  neionové povrchovo aktivne latky;

Pozmenujuci navrh 137

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Priloha V — ¢ast’ A —bod 3 — pododsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 138

Navrh nariadenia
Priloha V — ¢ast’ B — bod 1 — pismeno a

Pozmenujuci navrh

Ak sa poskytuje digitalna etiketa v sulade
s Clankom 16 ods. 1 tohto nariadenia,
konzervacné latky sa uvedu v zozname,
pricom sa podla moznosti pouZije systém
uvedeny v ¢lanku 33 nariadenia (ES) C.
122372009, bez ohladu na ich
koncentrdciu.
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Text predlozeny Komisiou

a)  odporucané mnozstva a/alebo navod
na davkovanie vyjadrené v mililitroch
alebo gramoch primerane pre Standardnt
napli pracky pri prani v mékkej, stredne
tvrdej a tvrdej vode a so zohl'adnenim
jednocyklovych alebo dvojcyklovych
pracich procesov;

Pozmenujuci navrh 139

Navrh nariadenia
Priloha V — ¢ast’ B — bod 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c)  obsah kazdej odmernej nadobky, ak
je priloZena, sa uvadza v mililitroch alebo
gramoch a st na nej oznac¢ené davky
detergentu vhodné pre Standardnt népln
pracky pri pouziti mikkej, stredne tvrde;j
a tvrdej vody.

Pozmenujuci navrh 140

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

a)  odporucané mnozstva a/alebo navod
na davkovanie vyjadrené v mililitroch
alebo gramoch alebo v prislusnych
pripadoch pocet jednotiek primerane pre
Standardnu napli pracky pri prani

v mikkej, stredne tvrdej a tvrdej vode a so
zohl'adnenim jednocyklovych alebo
dvojcyklovych pracich procesov;

Pozmenujuci navrh

c)  obsah kazdej odmernej nadobky, ak
je priloZzena, sa uvadza v mililitroch alebo
gramoch a st na nej viditel’ne, vo farbe,
ktora vyrazne kontrastuje s farbou
odmernej nadobky, oznacené davky
detergentu vhodné pre Standardntl népln
pracky pri pouziti mikkej, stredne tvrdej
a tvrdej vody.

Priloha V — ¢ast’ B — bod 1 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 141

Navrh nariadenia
Priloha V — ¢ast’ B — bod 3

Pozmenujuci navrh

ca) v pripade detergentov balenych vo
flasiach sa davka detergentu primerand
pre Standardnu naplii pracky aspoit pre
mdkku a strednu urovern tvrdosti vody
uvddza jasne viditel’nym oznacenim na
vrchndku, ktoré vyrazne kontrastuje s
Jfarbou vrchndka.
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Text predlozeny Komisiou

3. Naetikete spotrebitel'skych
detergentov pre automatické umyvacky
riadu sa uvadza Standardné davkovanie
vyjadrené v gramoch alebo mililitroch
alebo v poctoch tabliet na hlavny umyvaci
cyklus pre bezne znecisteny riad v plne
naplnenej umyvacke riadu pre 12 stprav,
pripadne s uvedenim hodnot pri pouziti
mikke;j, stredne tvrdej a tvrdej vody.

Pozmenujuci navrh 142

Navrh nariadenia
Priloha V — ¢ast’ C

Text predlozeny Komisiou

C — DIGITALNE OZNACOVANIE

Iba na digitalnej etikete sa mozZu v sulade
s Elankom 16 ods. 1 druhym pododsekom
a sposobom uvedenym v danej Casti
uvddzat’ tieto informdcie o obsahu
uvedené v Casti A:

a) anidonové povrchovo aktivne latky;
b) kationové povrchovo aktivne latky;
c) amfotérne povrchovo aktivne latky;
d) neionové povrchovo aktivne latky;
e) fosfity;

P fosfonaty;

g) mydlo.

Pozmenujuci navrh 143

Navrh nariadenia

Priloha V — ¢ast’ D — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  odporacané mnozstva na zaklade
strednej/priemernej tvrdosti vody a

Pozmenujuci navrh

3. Naetikete spotrebitel'skych
detergentov pre automatické umyvacky
riadu sa uvadza Standardné davkovanie
vyjadrené v gramoch alebo mililitroch
alebo v poctoch jednotiek na hlavny
umyvaci cyklus pre bezne znecisteny riad
v plne naplnenej umyvacke riadu pre 12
suprav, pripadne s uvedenim hodndt pri
pouziti mikkej, stredne tvrdej a tvrdej
vody.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

b)  odporac¢ané mnozstva na zaklade
strednej tvrdosti vody a r6znych urovni
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roznych Grovni znecistenia textilii a

Pozmenujuci navrh 144

Navrh nariadenia

znedistenia textilii a

Priloha V — ¢ast’ D — odsek 1 — pododsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 145

Navrh nariadenia
Priloha VI — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  meno/nazov, adresu vyrobcu alebo
splnomocneného zéstupcu vyrobcu, ako aj
jedine¢ny identifikator subjektu vyrobcu;

Pozmenujuci navrh 146

Navrh nariadenia
Priloha VI — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f)  Gplny zoznam latok zamerne
pridanych do detergentu alebo povrchovo
aktivnej latky a konzerva¢nych latok
oznacenych v sulade s castou A bodom 3
prvym pododsekom pism. b) prilohy

V's pouzitim medzinarodnej nomenklatiry
kozmetickych zloZiek alebo, ak nie je

k dispozicii, nazov podl’a Eurdpskeho
liekopisu, a ak ani tento nazov nie je

k dispozicii, bezny chemicky nazov alebo
nazov podl'a Medzinarodnej tnie pre ¢istl
a aplikovanu chémiu.

Pozmenujuci navrh

Bod 1 pism. c) a d) ¢asti B sa uplatiiuje aj
v pripade, Ze sa poskytuju zjednoduSené
informacie o davkovani.

Pozmenujuci navrh

b)  meno/ndzov, postovu a emailovu
adresu vyrobcu alebo splnomocneného
zéastupcu vyrobcu, ako aj jedine¢ny
identifikator subjektu vyrobcu;

Pozmenujuci navrh

f)  Uplny zoznam latok zdmerne
pridanych do detergentu alebo povrchovo
aktivnej latky a konzerva¢nych latok s
pouzitim medzinarodnej nomenklatary
kozmetickych zlozZiek alebo, ak nie je

k dispozicii, bezny chemicky nazov alebo
nazov podl'a Medzinarodnej nie pre Cistl
a aplikovanu chémiu.
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Pozmenujuci navrh 147

Navrh nariadenia

Priloha VI — odsek 1 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

fa) technicku dokumentdciu a vysledky

postupu posudzovania zhody podla
Clanku 7 ods. 2;

Pozmenujuci navrh 148

Navrh nariadenia

Priloha VI — odsek 1 — pismeno f b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

fb) v prislusnych pripadoch vysledky
skusky vykonanej vyrobcom v sulade s
bodom 9 prilohy II a vyhlasenie tretej
strany o overeni tychto skuSok;

Pozmenujuci navrh 149

Navrh nariadenia
Priloha VI — odsek 1 — pismeno f ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

fc) v prislusnych pripadoch odkaz na

digitalnu etiketu uvedenui v ¢lanku 16 ods.
L

Pozmenujuci navrh 150

Navrh nariadenia
Priloha VI — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Informadcie uvedené v pismene fa) su k
dispozicii len organom dohladu nad
trhom Clenskych Statov a Komisii.
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